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Direktiva e Parlamentit Europian dhe e Késhillit 2001/16/KE e 19 marsit 2001 pér ndérveprimshmériné e
sistemit konvencional hekurudhor ndéreuropian.
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Direktiva e Parlamentit Europian dhe e Késhillit 2001/16/KE e 19 marsit 2001 pér ndérveprimshmériné e sistemit
konvencional hekurudhor ndéreuropian.

PARLAMENTI EUROPIAN DHE KESHILLI | BASHKIMIT EUROPIAN

Duke pasur parasysh Traktatin Themelues t&¢ Komunitetit Europian dhe né vecanti nenin 156 té tij,
Duke pasur parasysh propozimin e Komisionit (1),

Duke pasur parasysh mendimin e Komitetit Ekonomik dhe Social (2),

Duke pasur parasysh mendimin e Komitetit té Rajoneve (3),

Duke vepruar né pérputhje me procedurén e pércaktuar né nenin 251 té Traktatit (4),

Duke pasur parasysh gé:

(1) Me géllim gé t’u ofrojné mundésiné shtetasve té Bashkimit Europian, operatoréve ekonomiké dhe
autoriteteve rajonale dhe lokale té pérfitojné plotésisht nga avantazhet gé rrjedhin nga krijimi i njé zone pa
kufij té brendshém, éshté e pérshtatshme, vecanérisht pér té pérmirésuar ndérlidhjen dhe
ndérveprimshméringé e rrjeteve kombétare hekurudhore si dhe té drejten e pérdorimit té tyre, duke zbatuar
¢cdo masé gé mund té jeté e nevojshme né fushén e standardizimit teknik, si¢ parashikohet né nenin 155 té
Traktatit.

(2) Me ané té nénshkrimit té Protokollit t€ miratuar né Kioto, mé 12 dhjetor 1997, Bashkimi Europian éshté
angazhuar té zvogeélojé emetimet e gazrave té tij. Kéto objektiva kérkojné pérshtatje ndaj ekuilibrit midis
mjeteve té ndryshme té transportit dhe pér pasojé njé rritje né konkurrueshmériné e transportit hekurudhor.

(3) Strategjia e Késhillit pér integrimin e mjedisit dhe zhvillimit té géndrueshém né politikén e transportit té
Komunitetit,, thekson nevojén pér té vepruar pér zvogélimin e ndikimit mjedisor té transportit.

(4) Operimi tregtar i trenave népér rrjetin hekurudhor transeuropian kérkon vecanérisht pajtueshméri té ploté
midis karakteristikave té infrastrukturés dhe karakteristikave té mjeteve té transportit hekurudhor, si dhe
ndérlidhje efektive té sistemeve té informimit dhe komunikimit té administruesve dhe operatoréve té
ndryshém té infrastrukturés. Nivelet e performancés, siguria, cilésia e shérbimit dhe kostoja varen nga kjo
pajtueshméri dhe ndérlidhje si¢ varet né vecanti ndéroperueshméria e sistemit konvencional hekurudhor
transeuropian.

(5) Pér arritjen e kétyre objektivave éshté marré njé masé fillestare nga Késhilli, mé 23 korrik 1996 me
miratimin e Direktivés 96/48/KE né lidhje me ndérveprimshmériné e sistemit hekurudhor transeuropian me
shpejtési té larté (5).

(6) Né Librin e Bardhé me titull “Njé strategji pér rimékémbjen e hekurudhave té Komunitetit” né 1996,
Komisioni njoftoi né lidhje me njé masé té dyté né sektorin konvencional hekurudhor dhe mé pas urdhéroi
njé studim mbi integrimin e sistemeve kombétare hekurudhore, rezultatet e té cilit u botuan né maj 1998 me



késhillimin pér miratimin e njé Direktive, bazuar né pérgasjen e béré né sektorin e shpejtésisé sé larté. Ky
studim késhilloi gjithashtu qé mé tepér sesa trajtimin e té gjitha pengesave qé ndérveprimshméria té
vazhdojé, problemet duhet té zgjidhen gradualisht sipas njé rendi prioritetesh, bazuar né raportin kosto-
pérfitim té secilés masé té propozuar. Né kété studim, harmonizimi i procedurave dhe rregullave né
pérdorimin dhe ndérlidhjen e sistemeve té informimit dhe komunikimit rezultuan té ishin mé efektive sesa
masat, pér shembull, né lidhje me nivelin e gabaritit.

(7) Komunikata e Komisionit pér “Integrimin e sistemeve konvencionale hekurudhore” késhillon miratimin e
késaj direktive dhe jusitifikon ngjashmérité dhe ndryshimet kryesore té krahasuara me Direktivén 96/48/KE.
Ndryshimet kryesore géndrojné né pérshtatjen e objektit gjeografik, né zgjerimin e objektit teknik pér té
marré parasysh rezultatet e studimit té mésipérm dhe né miratimin e njé pérqasjeje graduale pér té zvogéluar
pengesat ndaj ndérveprimshmérisé sé sistemit hekurudhor gé pérfshijné krijimin e njé rendi prioritetesh dhe
njé grafik kohor pér projektimin e tij.

(8) Duke marré parasysh pérgasjen gradule dhe kohén gé pér rrjedhojé kérkohet pér miratimin e té gjitha
specifikimeve teknike pér ndérveprimshméri (STN), duhet t€ merren masa pér té shmangur njé situaté ku
Shtetet Anétare miratojné rregullore té reja kombétare ose ndérmarrin projekte gé rrisin panjétrajtshmeriné e
sistemit aktual.

(9) Miratimi i njé pérgasjeje graduale plotéson nevojat e vecanta té objektivit té ndérveprimshmérisé sé sistemit
konvencional hekurudhor qé karakterizohet nga infrastruktura e vjetér kombétare dhe mjeteve gé kérkojné
investim té konsiderueshém pér pérshtatjen ose rinovimin, si dhe kujdes i veganté duhet té tregohet pér té
mos penalizuar ekonomikisht hekurudhat kundrejt llojeve té tjera té transportit.

(10) Né Rezolutén e tij té 10 marsit 1999 pér paketén hekurudhore, Parlamenti Europian kérkoi qé hapja
graduale e sektorit hekurudhor té ecé paralelisht me masat mé té shpejta dhe mé efektive t& mundshme té
harmonizimit teknik.

(11) Takimi i Késhillit, mé 6 tetor 1999, i kérkoi Komisionit té propozojé njé strategji pér pérmirésimin e
ndérveprimshmérisé sé transportit hekurudhor dhe zvogélimin e nyjeve té ngushta té trafikut, me synim
eleminimin pa vonesé té pengesave teknike, administrative dhe ekonomike ndaj ndérveprimshmérisé sé
rrjeteve ndérsa garantojné njé nivel té larté sigurie si dhe trajnime dhe kualifikime personeli.

(12) Né pérputhje me Direktivén e Késhillit 91/440/KEE té 29 korrikut 1991 pér zhvillimin e
hekurudhave té Komunitetit (6), kompanité hekurudhore duhet té& kené rritur té drejtat e pérdorimit né
rrjetet hekurudhore té Shteteve Anétare gé pér pasojé kérkojné ndérveprimshmériné e infrastrukturés,
pajisjeve, mjeteve té transportit hekurudhor dhe sistemeve té menaxhimit dhe veprimit, duke pérfshiré ato
kualifikime stafi dhe kushte higjene dhe sigurie né puné, té kérkuara pér veprimin dhe mirémbajtjen e
nénsistemeve né fjalé dhe pér zbatimin e secilit STN. Megjithaté, géllimi i késaj direktive, drejtpérdrejt ose
térthorazi, nuk é&shté harmonizimi i kushteve té punés né sektorin hekurudhor.

(13) Shtetet Anétare jané pérgjegjése pér sigurimin e pajtueshmérisé me rregullat e sigurisé, shéndetit
dhe mbrojtjes sé konsumatorit qé zbatohen né rrjetet hekurudhore, né pérgjithési, gjaté projektimit,
ndértimit, funksionimit dhe veprimit té kétyre hekurudhave.

(14) Ka ndryshime kryesore né rregulloret kombétare, né rregullat e brendshme dhe specifikimeve
teknike gé zbatojné hekurudhat, megé ato pérfshijné teknika té cilat jané specifike pér industrité kombétare
dhe pérshkruajné pérmasa specifike dhe aparate dhe karakteristika té vecanta. Kjo situaté i pengon trenat gé
té jené té afté pér t’u drejtuar pa pengesé né rrjetin e Komunitetit.



(15) Kjo situaté ka krijuar vit pas viti lidhje shumé té ngushta midis industrive kombétare hekurudhore
dhe hekurudhave kombétare né dém té hapjes sé vérteté té tregjeve. Me géllim pérmirésimin e
konkurrueshmérisé né nivel botéror, kéto industri kérkojné njé treg té hapur konkurrues europian.

(16) Rrjedhimisht, éshté e nevojshme té caktohen kérkesat bazé thelbésore pér té gjithé Komunitetin gé
do té zbatohen pér sistemin konvencional hekurudhor transeuropian.

(17) Duke marré parasysh shkalléen dhe kompleksitetin e sistemit konvencional hekurudhor
transeuropian, ka lindur nevoja, pér arsye praktike, gé sistemi konvencional té ndahet né nénsisteme. Pér
secilin prej kétyre nénsistemeve, duhet té specifikohen kérkesat thelbésore dhe té caktohen specifikimet
teknike pér té gjithé Komunitetin, vecanérisht né lidhje me pérbérésit dhe elementét lidhés, me géllim
plotésimin e kétyre kérkesave thelbésore.

(18) Zbatimi 1 dispozitave mbi ndérveprimshmériné e sistemit konvencional hekurudhor transeuropian,
nuk duhet té krijojé pengesa té pajustifikuara né lidhje me kostopérfitimin ndaj ruajtjes sé rrjetit ekzistues
hekurudhor té secilit Shtet Anétar, por duhet té pérpigen té ruajné objektivin e ndérveprimshmérisé.

(19) Specifikimet teknike pér ndérveprimshmériné kané, gjithashtu, ndikim mbi kushtet e pérdorimit té
transportit hekurudhor nga pérdoruesit dhe pér rrjedhojé, éshté e nevojshme gé kéta pérdorues té
konsultohen mbi aspekte né lidhje me ta.

(20) Cdo Shtet Anétar i interesuar duhet té lejohet t€ mos zbatojé disa specifikime teknike pér
ndérveprimshméri né raste té vecanta, me kusht gé té keté procedura pér té garantuar gé kéto derogime té
jené té justifikuara. Neni 155 i Traktatit i kérkon aktivitete Komuniteti né fushén e ndérveprimshmérisé pér
té marré parasysh realizimin e mundshém ekonomik té projekteve.

(21) Hartimi i STN-ve dhe zbatimi i tyre ndaj sistemit konvencional hekurudhor duhet té mos pengojé
inovacionin teknologjik i cili duhet té orientohet drejt pérmirésimit té performancés ekonomike.

(22) Duhet té pérfitohet nga ndérveprimshméria e sistemit konvencional hekurudhor, vecanérisht né
rastin e transportit té mallrave pér té krijuar kushte pér ndérveprimshméri mé té madhe midis llojeve té
transportit.

(23) Pér t’u pajtuar me dispozitat pérkatése pér procedurat e prokurimit né sektorin hekurudhor dhe né
vecanti Direktivén 93/38/KEE (7), subjektet kontraktuese duhet té pérfshijné specifikime teknike né
dokumentat e pérgjithshme ose né termat dhe kushtet pér secilén kontraté. Pér kété géllim, éshté e
nevojshme té krijohet njé grup specifikimesh europiane, me géllim gé té shérbejné si referenca pér kéto
specifikime teknike.

(24) Njé sistem ndérkombétar i standardizimit i afté pér té nxjerré standarde gé pérdoren, né fakt, nga ata
té cilét jané té pérfshiré né tregtiné ndérkombétare dhe qé plotésojné kérkesat e politikés sé Komunitetit, do
té ishte né interes té Komunitetit. Pér rrjedhojé, organet standardizuese europiane duhet té vazhdojné
bashképunimin e tyre me organet standardizuese ndérkombétare.

(25) Subjektet kontraktuese duhet té pércaktojné kérkesat e métejshme gé nevojiten pér té plotésuar
specifikimet europiane ose standarde té tjera. Kéto specifikime duhet té pérmbushin kérkesat thelbésore gé
jané harmonizuar né nivel Komuniteti dhe gé duhet té pérmbushen nga sistemi konvencional hekurudhor
transeuropian.

(26) Procedurat gé rregullojné vlerésimin e pérputhshmérisé ose té pérshtatshmérisé sé pérdorimit té
pérbérésve, duhet té bazohet né pérdorimin e moduleve té pérfshira né Vendimin 93/465/KEE (8). Sa mé



shumé gé té jeté e mundur dhe me géllim nxitjen e zhvillimit industrial, éshté e nevojshme té hartohen
procedura qé pérfshijné njé sistem té sigurimit té cilésisé.

(27) Pérputhshméria i pérbérésve éshté kryesisht i lidhur me fushén e pérdorimit, me qéllim qgé té
garantojé ndérveprimshmériné e sistemit dhe jo vetém pér l8vizjen e tyre té liré né tregun e Komunitetit.
Pérshtatshméria pér pérdorimin e pérbérésve mé té réndésishém, pér sa i pérket sigurisé, disponueshmérisé
ose ekonomisé sé sistemit, duhen té vlerésohen. Rrjedhimisht, nuk éshté e nevojshme pér njé prodhues té
vendosé njé shenjé KE né pérbérésit gé tashmé i nénshtrohen dispozitave té késaj direktive. Mbi bazén e
vlerésimit té pérputhshmérisé dhe/ose pérshtatshmérisé pér pérdorim, deklarata e pérputhshmérisé e
prodhuesit duhet té jeté e mjaftueshme.

(28) Kjo nuk cenon detyrimin mbi prodhuesit qé té vendosin shenjén KE né disa komponenté, me géllim
gé té certifikojné pajtueshmériné e tyre me dispozita té tjera té Komunitetit né lidhje me ta.

(29) Nénsistemet qé pérbéjné sistemin konvencional hekurudhor transeuropian duhet t’i nénshtrohen njé
procedure verifikimi. Ky verifikim duhet t’u japé mundésiné autoriteteve pérgjegjése pér autorizimin e
Vénies sé tyre né puné,pér té géné té sigurt qé né fazat e projektimit, ndértimit dhe vénies né puné me géllim
gé rezultati té jeté né pérputhje me rregulloret dhe dispozitat teknike dhe operacionale né fugi. Ai duhet
gjithashtu t’u japé& mundésiné prodhuesve gé té jené té afté pér té planifikuar trajtim té barabarté né cilindo
vend. Rrjedhimisht, éshté e nevojshme té parashtrohet njé modul gé pércakton parimet dhe kushtet gé
zbatohen pér verifikimin “KE” té nénsistemeve.

(30) Procedura e verifikimit “KE” duhet té bazohet né STN-té. Kéto STN i nénshtrohen dispozitave té
nenit 18 té Direktivés 93/38/KEE. Organet e njoftuara pérgjegjése pér shqyrtimin e procedurave pér
vlerésimin e pérputhshmérisé dhe géndrueshmérisé pér pérdorimin e pérbérésve, sé bashku me procedurén
pér vlerésimin e nénsistemeve duhet,vecanérisht, né mungesé té ndonjé specifikimi europian té
bashkérendojné vendimet e tyre sa mé afér gé té jeté e mundur.

(31) Kéto STN hartohen me urdhér té Komisionit nga organi i pérbashkét qé pérfagéson administruesit e
infrastrukturés, kompanité hekurudhore dhe industriné. Pérfagésues té shteteve joanétare, vecanérisht ata té
vendeve aplikante, mund té autorizohen fillimisht t€ marrin pjesé si vézhgues né mbledhjet e organit té
pérbashkét pérfagésues.

(32) Direktiva 91/440/KEE kérkon ndarje té aktiviteteve né lidhje me llogaritjen, midis veprimit té
shérbimit té transportit dhe administrimit té& infrastrukturés hekurudhore. Né& kété rast, shérbimet e
specializuara té ofruara nga administruesit e infrastrukturés hekurudhore té caktuara si organe té njoftuara,
duhet té strukturohen né ményré té tillé gé té plotésojné kriteret té cilat duhet té zbatohen pér kété tip
organi. Organe té tjera té specializuara mund té njoftohen kur plotésojné té njéjtat kritere.

(33) Masat e nevojshme pér zbatimin e késaj direktive duhet té miratohen né pérputhje me Vendimin e
Késhillit 99/468/KE té 28 gershorit 1999 qé parashtron procedurat pér ushtrimin e kompetencave zbatuese
té dhéna Komisionit (9).

(34) Ndérveprimshméria brenda sistemit konvencional hekurudhor transeuropian éshté né shkallé mbaré
Komuniteti. Asnjé Shtet Anétar, individual, nuk &shté né pozicion gé t& marré masat e nevojshme me géllim
arritjen e késaj ndérveprimshmérie. Né pérputhje me parimin e subsidiaritetit, objektivat e masés sé
propozuar nuk mund té arrinen né nivel t& mjaftueshém nga Shtetet Anétare dhe rrjedhimisht pér shkak té
shkallés ose ndikimeve té masés sé propozuar, mund té arrihen mé miré nga Komuniteti,



KANE MIRATUAR KETE DIREKTIVE:
KAPITULLI |
Neni 1
Dispozita té Pérgjithshme

1. Kjo direktivé ka pér géllim té krijojé kushtet qé duhet té pérmbushen pér té arritur ndéroperueshmériné
brenda territorit t6 Komunitetit té sistemit konvencional hekurudhor transeuropian, si¢ pérshkruhet né
Shtojcén I. Kéto kushte kané lidhje me projektimin, ndértimin, vénien né puné, pérmirésimin, rinovimin,
operimin dhe mirémbajtjen e pjeséve té kétij sistemi té véné né puné pas datés sé hyrjes né fuqi té késaj
direktive, si dhe kualifikimet profesionale dhe kushtet e shéndetit dhe sigurisé sé stafit qé kontribuon né
veprimin e saj.

2. Ndjekja e Kkétij objektivi duhet té ¢ojé né pércaktimin e njé niveli minimal té harmonizimit teknik dhe té
mundésojé:

(@) Lehtésimin, pérmirésimin dhe zhvillimin e shérbimeve ndérkombétare té transportit hekurudhor brenda
Bashkimit Europian dhe me vendet e treta;

(b) Kontributin ndaj krijimit gradual té tregut té brendshém me pajisje dhe shérbime pér ndértimin, rinovimin,
pérmirésimin dhe veprimin e sistemit konvencional hekurudhor transeuropian;

(c) Kontributin ndaj ndérveprimshmérisé sé sistemit konvencional hekurudhor transeuropian.
Neni 2
Pér géllimet e késaj direktive:

(@) “sistem konvencional hekurudhor transeuropian” nénkupton strukturén si¢ pérshkruhet né Shtojcén I, té
pérbéré nga linja dhe instalime fikse té rrjetit té transportit transeuropian, té ndértuar ose té pérmirésuar pér
transportin konvencional hekurudhor dhe transportin e kombinuar hekurudhor plus mjetet e transportit
hekurudhor té projektuara pér té udhétuar né até infrastrukturé;

(b) “ndérveprimshméri” nénkupton aftésiné e sistemit konvencional hekurudhor transeuropian pér té lejuar
lévizjen e sigurt dhe té pandérpreré té trenave gé pérmbushin nivelet e kérkuara té performancés pér kéto
linja. Kjo aftési géndron né té gjitha kushtet rregullatore, teknike dhe vepruese gé duhet té plotésohen, me
géllim gé té pérmbushin kérkesat thelbésore;

(c) “nénsisteme” nénkupton rezultatin e ndarjes sé sistemit konvencional hekurudhor transeuropian, si¢
tregohet né Shtojcén 1l. Kéto nénsisteme pér té cilat duhet té parashtrohen kérkesat thelbésore, jané
strukturore dhe funksionale;

(d) “pérbérésit e ndéroperueshmérisé” nénkupton ¢do komponent elementar, grup komponentésh, nénmontim
ose montim té ploté té pajisjeve té pérfshira ose gé synohen té pérfshihen né njé nénsistem né té cilin
ndéroperueshméria e sistemit konvencional hekurudhor transeuropian varet né ményré té drejtpérdrejté ose
té térthorté. Koncepti i njé “pérbérési” mbulon si objektet e prekshme dhe ato té paprekshme, si pér
shembull softueri;



(e) “kérkesa thelbésore” nénkupton té gjitha kushtet e pércaktuara né Shtojcén 111 gé duhet té pérmbushen nga
sistemi konvencional hekurudhor transeuropian, nénsistemet dhe pérbérésit e ndérveprimshmérisé, duke
pérfshiré elementét lidhés;

(f) “specifikim Europian” nénkupton njé specifikim té pérbashkét teknik, njé miratim teknik europian ose njé
standard kombétar qé transpozon njé standard europian, si¢ pércaktohet né pikat 8 deri 12 té nenit 1 té
Direktivés 93/38/KEE;

(9) “specifikime teknike pér ndérveprimshméri”, té referuara né vijim si “STN” nénkuptojné specifikimet nga
té cilat ¢cdo nénsistem ose pjesé nénsistemi mbulohet me géllim gé té pérmbushé kérkesat thelbésore dhe
siguron ndérveprimshmériné e sistemit konvencional hekurudhor transeuropian;

(h) “organ i pérbashkét pérfagésues” (OPP) nénkupton organin gé bashkon pérfagésuesit e administruesve té
infrastrukturés, kompanité hekurudhore dhe industriné qé éshté pérgjegjése pér hartimin e STN-ve.
“Administruesit e infrastrukturés” nénkuptojné ata té referuar né nenet 3 dhe 7 té Direktivés 91/440/KEE;

(i) “organe té njoftuara” nénkuptojné organet qé jané pérgjegjése pér vlerésimin e pérputhshmérisé ose
pérshtatshmérisé pér pérdorim té pérbérésve té ndéroperueshmérisé ose pér vlerésimin e procedurés “KE”
pér verifikimin e nénsistemeve;

() “parametra baz&” nénkupton ¢do kusht rregullator, teknik ose veprues qgé& é&shté vendimtar pér
ndérveprimshmériné dhe kérkon njé vendim né pérputhje me procedurén e parashtruar né nenin 21 pika (2)
para ndonjé zhvillimi té projekt STN-sé nga organi i pérbashkét pérfagésues;

(k) “rast specifik” nénkupton njé pjesé té sistemit konvencional hekurudhor transeuropian gé kérkon dispozita
té vecanta né STN, qofté té pérkohshme ose pérfundimtare, pér shkak té kufizimeve gjeografike,
topografike ose mjedisore urbane ose ato gé prekin pajtueshmériné me sistemin egzistues. Kjo mund té
pérfshijé, né vecanti, linjat dhe rrjetet hekurudhore té izoluara nga pjesa e mbetur e Komunitetit, gabaritin,
skartamenti ose hapésirén midis linjave dhe mjeteve té transportit hekurudhor, té synuara vetém pér
pérdorim lokal, rajonal ose historik, si dhe mjetet e transportit hekurudhor gé e kané orgjinén nga ose jané té
pércaktuara pér vende té treta, pér sa kohé gé kéta elemente nuk kalojné kufirin midis dy Shteteve Anétare;

() “pérmirésim” nénkupton njé puné modifikimi kryesor né njé nénsistem ose pjesé nénsistemi gé kérkon
autorizim té ri pér vénien né funksionim brenda kuptimit té nenit 14 pika (1);

(m)“rinovim” nénkupton njé puné kryesore zévendésimi né njé nénsistem ose pjesé nénsistemi gé kérkon
autorizim té ri pér vénien né funksionim brenda kuptimit té nenit 14 pika (1);

(n) “sistem ekzistues hekurudhor” nénkupton strukturén e pérbéré nga linja dhe instalime fikse té sistemit
ekzistues hekurudhor plus mjetet e transportit hekurudhor té té gjitha kategorive dhe origjinave é
udhétojné né até infrastrukture.

Neni 3

1. Kjo direktivé zbatohet pér dispozitat pér secilin nénsistem né lidhje me pérbérésit e ndérveprimshmérise,
elementet lidhés dhe procedurat, si dhe kushtet e pajtueshmérisé sé pérgjithshme té sistemit konvencional
hekurudhor transeuropian té kérkuar pér té arritur ndérveprimshmériné e tij.

2. Dispozitat e késaj direktive zbatohen pa cenuar ndonjé dispozité tjetér pérkatése Komuniteti. Megjithaté, né
rastin e pérbérésve té ndérveprimshmérisé, duke pérfshiré aparatet ndérlidhése, pajtueshméria me kérkesat



thelbésore té késaj direktive mund té kérkojé pérdorimin e specifikimeve individuale europiane té hartuara
pér kété géllim.

Neni 4

Sistemi konvencional hekurudhor transeuropian, nénsistemet dhe pérbérésit e ndérveprimshmérisé, duke
pérfshiré elementet lidhése, plotésojné kérkesat pérkatése thelbésore.

Specifikimet e métejshme teknike té pérmendura né nenin 18 pika (4) té Direktivés 93/38/KEE, gé jané té
nevojshme pér té plotésuar specifikimet europiane ose standarde té tjera né pérdorim brenda Komunitetit,
nuk duhet té jené né konflikt me kérkesat thelbésore.

KAPITULLI I
Neni 5
Specifikimet teknike pér ndérveprimshmériné (STN)

Secili prej nénsistemeve  mbulohet nga njé STN. Kur éshté e nevojshme, vecanérisht pér trajtimin
individual té kategorive té linjave, nyjeve ose mjeteve té transportit hekurudhor ose pér té zgjidhur disa
probleme ndérveprimshmeérie si ¢éshtje prioriteti, njé nénsistem mund té mbulohet nga disa STN. Né kété
rast, dispozitat e kétij neni zbatohen edhe né pjesén e nénsistemit pérkatés.

Nénsistemet pajtohen me STN-té; kjo pajtueshméri  ruhet né ¢do kohé ndérsa ¢do nénsistem éshté né
pérdorim.

Né shkallén e nevojshme, me géllim arritjen e objektivave té pérmendur né Shtojcén I, cdo STN do té:

(@) tregojé fushén e tij t& synuar té veprimit (pjesé té rrjetit ose té mjeteve té transportit hekurudhor té
pérmendur né Shtojcén I: nénsistem ose pjesé té nénsistemit t&€ pérmendur né Shtojcén 11);

(b) parashtrojé kérkesat thelbésore pér secilin nénsistem pérkatés dhe aparatet e tij ndérlidhés kundrejt
nénsistemeve té tjera;

(c) hartojé specifikime funksionale dhe teknike qé duhet t& pérmbushen nga nénsistemi dhe elementet e tij
lidhése kundrejt nénsistemeve té tjera. Nése lind nevoja, kéto specifikime mund té ndryshojné sipas
pérdorimit té nénsistemit, pér shembull: sipas kategorive té linjave, nyjeve dhe/ose mjeteve té
transportit hekurudhor té parashikuara né Shtojcén I;

(d) pércaktojé pérbérésit e ndérveprimshmérisé dhe elementet lidhése gé duhet t€ mbulohen nga
specifikimet europiane, duke pérfshiré standardet europiane gé jané té nevojshme pér arritjen e
ndérveprimshmérisé brenda sistemit konvencional hekurudhor transeuropian;

(e) deklarojé, né cdo rast nén shqyrtim, procedurat pér vlerésimin e pérputhshmérisé ose pérshtatshmérisé
sé pérdorimit. Kjo pérfshin vecanérisht modulet e pércaktuara né Vendimin 93/465/KEE ose kur éshté e
nevojshme, procedurat specifike qé duhet té pérdoren pér té vlerésuar ose pérputhshméring, ose
pérshtatshméring pér pérdorim té pérbérésve té ndérveprueshmérisé dhe verifikimit “KE” té
nénsistemeve;

(f) tregojé strategjiné pér zbatimin e STN-ve. Né vecanti, éshté e nevojshme té specifikohen fazat qé duhet
té pérmbushen, me géllim gé té béhet njé kalim gradual nga situata ekzistuese né situatén pérfundimtare
né té cilén pajtueshméria me STN-té éshté norma;



(g) tregojé pér stafin e interesuar kualifikimet profesionale dhe kushtet e shéndetit dhe té sigurisé né puné té
kérkuara pér veprimin dhe mirémbajtjen e nénsistemit t& mésipérm, si dhe pér implementimin e STN-
ve.

Cdo STN hartohet mbi bazén e njé shqyrtimi té njé nénsistemi ekzistues dhe tregon njé nénsistem té
synuar gé mund té pérftohet gradualisht brenda njé grafiku kohor té arsyeshém. Rjedhimisht, miratimi
gradual i STN-ve dhe pajtueshméria me to do té ndihmojé gradualisht pér arritjen e ndérveprueshmérisé sé
sistemit konvencional hekurudhor transeuropian.

STN-té ruanjné né ményré té pérshtatshme pajtueshmériné e sistemit ekzistues hekurudhor té secilit Shtet
Anétar. Me kété objektiv, mund té merren masa pér raste specifike pér secilin grup STN-sh né lidhje si me
infrastrukturén dhe mjetet e transportit hekurudhor; vémendje e vecanté duhet t’i kushtohet gabaritit,
skartamentit ose hapésirés midis linjave dhe vagonave nga ose gé shkojné né vende té treta. Pér ¢do rast
specifik, STN-té pércaktojné rregullat zbatuese té elementeve té STN-ve té treguara né paragrafét 3 pikat (c)

deri ().

STN-té nuk béhen pengesé pér vendimet nga Shtetet Anétare né lidhje me pérdorimin e infrastrukturave
pér garkullimin e mjeteve té transportit hekurudhor gé nuk mbulohen nga STN-té.

Neni 6

Projekt STN-té do té hartohen nga organi i pérbashkét pérfagésues sipas njé mandati nga Komisioni, né
pérputhje me procedurén e parashtruar né nenin 21 pika (2). STN-té do té miratohen dhe rishikohen nga e
njéjta proceduré. Ato botohen nga Komisioni né Gazetén Zyrtare t¢ Komuniteteve Europiane.

Organi i pérbashkét pérfagésues caktohet né pérputhje me procedurén e parashtruar né nenin 21 pika (2);
ai  respekton rregullat e pércaktuara né Shtojcén VIII1. Kur organi i pérbashkét pérfagésues nuk pajtohet me
kéto rregulla ose nuk ka autoritetin e nevojshém pér té hartuar njé STN té vecanté, njé organ tjetér i
autorizuar do té caktohet nga e njéjta proceduré. Né kété rast, organi i pérbashkét pérfagésues duhet té
mbéshtetet nga puna e organit tjetér.

Organi i pérbashkét pérfagésues ose kur éshté e nevojshme, organi i autorizuar né fjalé do té jeté pérgjegjés
pér pérgatitjen e rishikimit dhe pérditésimit t¢ STN-ve dhe bérjen e késhillimeve té nevojshme pér
Komitetin e pérmendur né nenin 21, me qéllim gé té marré né konsideraté zhvillimet né teknologji ose
kérkesat sociale.

Cdo projekt STN-je hartohet né dy faza.

Para sé gjithash, organi i pérbashkét pérfagésues do té identifikojé parametrat bazé pér kété STN si dhe
elementet lidhése me nénsistemet e tjera dhe ¢do rast tjetér specifik gé mund té jeté i nevojshém. Zgjidhjet
alternative mé t& mundshme té shogéruara me justifikime teknike dhe ekonomike do té paragiten pér secilin
prej kétyre parametrave dhe elementeve lidhése. Njé vendim  merret né pérputhje me procedurén e
parashtruar né nenin 21pika (2) dhe nése éshté e nevojshme pérmenden raste specifike.

Organi i pérbashkét pérfagésues harton mé pas projekt STN-té mbi bazén e kétyre parametrave kryesoré.
Kur éshté e nevojshme, organi i pérbashkét pérfagésues merr né konsideraté progresin teknik té punés sé
standardizimit tashmé té kryer té paléve té punés tashmé funksionale dhe té punés kérkimore té miratuar.
Njé vlerésim i pérgjithshém i preventivave dhe fitimeve nga zbatimi i STN-ve i bashkélidhet projekt STN-
sé; Ky vlerésim tregon ndikimin e mundshém pér té gjithé operatorét dhe agjentét ekonomiké té pérfshiré.



5. Hartimi, miratimi dhe rishikimi i secilit STN (duke pérfshiré parametrat baz€) merr né konsideraté
preventivat dhe fitimet e té gjitha zgjidhjeve teknike té shqyrtuara sé bashku me elementet lidhés midis tyre,
né ményré gé té mundésojé dhe realizojé zgjidhjet mé t& mundshme. Shtetet Anétare marrin pjesé né kété
vlerésim duke dhéné informacionin e nevojshém.

6. Komiteti i pérmendur né nenin 21mbahet i informuar rregullisht mbi punén pérgatitore pér STN-té. Gjaté
kryerjes sé késaj pune, Komiteti Europian mund té formulojé terma reference ose késhillime té vlefshme né
lidhje me projektimin e STN-ve dhe analizén kostopérfitim. Né vecanti, me kérkesé té njé Shteti Anétar,
Komiteti mund té kérkojé qé té shqyrtohen zgjidhjet alternative dhe gé vlerésimi i kostos dhe fitimeve té
kétyre zgjidhjeve alternative duhet té parashtrohet né raportin gé i bashkélidhet projektit t& STN-sé.

7. Pér miratimin e ¢do STN-je, data e hyrjes né fuqi té asaj STN-je vendoset né pérputhje me procedurén e
parashikuar né nenin 21 pika (2). Kur duhet té vihen né funksionim njékohésisht nénsisteme té ndryshme
pér arsye té pajtueshmérisé teknike, datat e hyrjes né fugi té STN-ve korresponduese jané té njéjta.

8. Hartimi dhe rishikimi i STN-ve merr né konsideraté mendimet e pérdoruesve né lidhje me karakteristikat qé
kané ndikim té drejtpérdrejté mbi kushtet né té cilat ata pérdorin nénsistemet.

Pér kété géllim, organi i pérbashkét pérfagésues ose kur éshté e nevojshme, organi i autorizuar, konsultohet me
shogata dhe organe qé pérfagésojné pérdoruesit gjaté fazave té hartimit dhe rishikimit t&¢ STN-ve.

Ata i bashkélidhin projekt STN-sé njé raport mbi rezultat e kétij késhillimi.

Lista e shogatave dhe organeve gé duhet té konsultohen pérfundohet nga Komiteti i pérmendur né nenin 21
para miratimit t& mandatit t¢ STN-sé sé paré dhe mund té rishqyrtohen dhe pérditésohen me kérkesén e njé
Shteti Anétar ose Komisionit.

9. Hartimi dhe rishikimi i STN-ve merr né konsideraté mendimin e partneréve socialé né lidhje me kushtet e
pérmendura né nenin 5 pika (3/9).

Pér kété géllim, partnerét socialé konsultohen para se STN-ja t’i dorézohet pér miratim ose rishikim Komitetit
té pérmendur né nenin 21.

Partnerét socialé késhillohen né kontekstin e Komitetit t& Dialogut Sektorial té krijuar né pérputhje me
Vendimin e Komisionit 98/500/KE (10).

Partnerét socialé japin mendimin e tyre brenda tre muajve.
Neni 7

Njé Shtet Anétar nuk duhet té zbatojé njé ose mé shumé STN, duke pérfshiré ato né lidhje me mjetet e
transportit hekurudhor, né rastet dhe rrethanat e méposhtme:

(@) pér njé linjé té re té propozuar pér pérditésimin e njé linje ekzistuese ose pér ndonjé element té& pérmendur
né nenin 1pika (1) né njé fazé té avancuar zhvillimi ose subjekt i njé kontrate gjaté performancés kur
botohen kéto STN;

(b) pér projekte né lidhje me rinovimin ose pérditésimin e njé linje ekzistuese kur gabariti, skartamenti,
hapésira midis linjave ose voltazhi i elektrifikimit né kéto STN nuk pajtohen me ato té linjés ekzistuese;



(c) pér projekte né lidhje me rinovimin ose pérditésimin e njé linje ekzistuese né territorin e atij Shteti Anétar
kur rrjeti i tij hekurudhor ndahet ose izolohet me rrugé detare nga rrjeti hekurudhor i pjesés sé mbetur té
Komunitetit;

(d) pér ¢do rinovim, zgjerim ose pérditésim té propozuar té njé linje ekzistuese, kur zbatimi i kétyre STN-ve do
té cenonte realizueshmériné ekonomike té projektit dhe/ose pajtueshmériné e sistemit hekurudhor né Shtetin
Anétar;

(e) kur pas njé aksidenti ose njé fatkeqésie natyrore, kushtet pér rivendosjen e shpejté té rrjetit nuk lejojné
ekonomikisht ose teknikisht zbatimin e pjesshém ose té ploté té STN-ve pérkatése;

() pér vagonat nga ose gé shkojné né vende té treta, skartamenti i té ciléve éshté i ndryshém nga ai i rrjetit
kryesor hekurudhor t¢ Komunitetit .

Né cdo rast, Shteti Anétar i interesuar i dérgon Komisionit Europian njoftim paraprak té derogimit té tij té
synuar dhe i paraget njé dosje gé pércakton STN-té ose pjesé t& STN-ve gé ai nuk déshiron té zbatohen, si dhe
specifikimet korresponduese gé déshiron té zbatojé. Komiteti i parashikuar né nenin 21  analizon masat e
parashikuara nga Shteti Anétar. Né rastet e pikave (b), (d) dhe (f) Komisioni merr vendim né pérputhje me
procedurén né nenin 21 pika (2). Kur éshté e nevojshme, hartohet njé rekomandim né lidhje me specifikimet qé
duhet té zbatohen. Megjithaté, né rastin e pikés (b) vendimi i Komisionit nuk  mbulon gabaritin dhe
skartamentin.

KAPITULLI HI
Neni 8
Pérbérésit e ndérveprimshmérisé
Shtetet Anétare marrin té gjitha masat e nevojshme pér té siguruar gé pérbérésit e ndéroperueshmériseé:

(@) té nxirren né treg vetém nése mundésojné qé ndérveprimshméria té arrihet brenda sistemit konvencional
hekurudhor transeuropian ndérsa, né té njéjtén kohé, plotésojné kérkesat thelbésore;

(b) pérdoren né zonén e tyre té pérdorimit si¢c synohet dhe jané instaluar dhe mirémbajtur né ményrén e duhur.
Kéto dispozita nuk pengojné nxjerrjen né treg té kétyre pérbérésve pér pérdorime té tjera.
Neni 9

Shtetet Anétare né territorin e tyre dhe pér arsye né lidhje me kété direktivé, mund té mos ndalojné, kufizojné
0Se pengojné nxjerrjen né treg té pérbérésve té ndérveprimshmérisé pér pérdorim né sistemin konvencional
hekurudhor transeuropian kur pajtohen me kété direktivé. Né vecanti, ata mund té mos kérkojné kontrolle gé
jané kryer tashmé si pjesé e procedurés sé deklaratés sé pérputhshmérisé “KE” ose pérshtatshmérisé pér
pérdorim, komponentét e té ciléve pércaktohen né Shtojcén IV.

Neni 10

1. Shtetet Anétare marrin né konsideraté se pajtohen me kérkesat thelbésore té késaj direktive gé zbatohen
pér ta, pérbérésit e ndérveprimshmérisé sé té ciléve zotérojné deklaratén e pérputhshmérisé “KE” ose
pérshtatshmériné pér pérdorim.



2. Pajtueshméria e njé pérbérési ndérveprues me kérkesat pérkatése thelbésore dhe kur éshté e nevojshme,
pérshtatshméria e tij pér pérdorim vendosen né lidhje me kushtet e parashtruara nga STN-té
korresponduese, duke pérshiré ¢cdo specifikim pérkatés europian gé mund té ekzistojé.

3. Referencat ndaj specifikimeve europiane botohen né Gazeten Zyrtare té Komuniteteve Europiane dhe
pérmenden né STN-té pérkatése. Kur specifikimet pérkatése europiane botohen pas miratimit t& STN-ve,
ato merren né konsideraté sapo STN-té té rishikohen.

4. Shtetet Anétare botojné referencat pér standardet kombétare qé transpozojné standardet europiane.

5. Pér sa i pérket periudhés para botimit té njé STN-je, né mungesé té ndonjé specifikimi europian dhe pa
cenuar nenin 20 pika (5), Shtetet Anétare njoftojné Shtetet e tjera Anétare dhe Komisionin né lidhje me njé
listé té standardeve dhe specifikimeve teknike né pérdorim, me géllim zbatimin e kérkesave thelbésore. Ky
njoftim béhet jo mé voné se data 20 mars 2002.

6. Kur njé specifikim europian nuk éshté ende i disponueshém né kohén e miratimit té€ njé STN-je dhe
pajtueshméria me kété specifikim éshté njé parakusht thelbésor pér té garantuar ndérveprimin, STN-ja
mund t’i referohet versionit mé té avancuar té disponueshém té projekt specifikimit europian, i cili duhet té
pajtohet me ose, gé pérfshin, té gjithé ose pjesé té kétij projekti.

Neni 11

Kur njé Shtet Anétar ose Komisioni Europian ¢mojné se specifikimet europiane nuk plotésojné kérkesat
thelbésore, térhegja e ploté ose e pjesshme e kétyre specifikimeve nga botimet gé i pérmbajné ato ose amendimi
I tyre, mund té vendoset né pérputhje me procedurén e parashtruar né nenin 21pika (2) ku standardet europiane
jané té pérfshira, pas konsultimit me Komitetin e krijuar sipas Direktivés 98/34/KE (11).

Neni 12

1. Kur njé Shtet Anétar konstaton se njé pérbérés ndérveprues i mbuluar nga deklarata e pérputhshmérisé
“KE” ose pérshtatshméria pér pérdorim dhe i nxjerré né treg, &shté i pamundur, kur pérdoret ose synohet té
plotésojé kérkesat thelbésore, merr té gjitha masat e nevojshme pér té kufizuar fushén e tij té zbatimit, pér té
ndaluar pérdorimin e tij ose pér ta térhequr até nga tregu. Shtetet Anétare informojné menjéheré
Komisionin Europian pér masat e marra dhe japin arsyet pér vendimin e tyre, duke deklaruar né vecanti
nése mospérmbushja ka ndodhur pér shkak té:

(@) déshtimit pér té plotésuar kérkesat thelbésore
(b) moszbatimit té sakté té specifikimeve europiane ku mbéshtetet zbatimi i kétyre specifikimeve;
(c) pamjaftueshmérisé sé specifikimeve europiane.

2. Komisioni Europian konsultohet me palét e interesuara sa mé shpejt gé té jeté e mundur. Kur pas atij
konsultimi, Komisioni Europian vendos se masa éshté e justifikuar, informon menjéheré, né lidhje me kété,
Shtetin Anétar iniciues si dhe Shtete té tjera Anétare. Kur, pas konsultimit, Komisioni Europian vendos gé
masa éshté e pajustifikuar, ai informon menjéheré né lidhje me kété Shtetin Anétar iniciues dhe prodhuesin
ose pérfagésuesin e tij té autorizuar brenda Komunitetit. Kur vendimi i pérmendur né paragrafin (1) éshté i
justifikuar nga ekzistenca e njé boshlléku ligjor né specifikimet europiane, zbatohet procedura e
pérmendur né nenin 11.



(@)

Kur njé pérbérés ndéroperueshmérie qé zotéron deklaratén e pérputhshmérisé “KE” nuk arrin té pajtohet,
Shteti Anétar kompetent merr masat e pérshtatshme kundér kujtdo gé ka hartuar deklaratén dhe informon né
lidhje me kété Komisionin dhe Shtetet e tjera Anétare.

Komisioni siguron gé Shtetet Anétare t¢é mbahen té informuara pér mbarévajtjen dhe rezultatet e asaj
procedure.

Neni 13

Me qgéllim krijimin e deklaratés sé pérputhshmérisé “KE” ose pérshtatshmériné pér pérdorim té njé
pérbérési ndérveprues, prodhuesi ose pérfagésuesi i tij i autorizuar né Komunitet, zbaton dispozitat e
parashtruara nga STN-té pérkatése.

Vlerésimi i pérputhshmérisé ose pérshtatshmérisé pér pérdorim té njé pérbérési ndérveprimshmérie kryhet
nga organi i njoftuar me té cilin prodhuesi ose pérfagésuesi i tij i autorizuar né Komunitet, kané depozituar
kérkesén.

Kur pérbérésit e ndérveprimshmérisé i nénshtrohen direktivave té tjera t&¢ Komunitetit gé¢ mbulojné aspekte
té tjera, deklarata e pérputhshmérisé “KE” ose pérshtatshmérisé pér pérdorim, né kéto raste, deklaron se
pérbérésit e ndérveprimshmérisé pérmbushin edhe kérkesat e kétyre direktivave té tjera.

Kur as prodhuesi, as pérfagésuesi i tij i autorizuar né Komunitetit nuk kané pérmbushur detyrimet gé lindin
nga paragrafét 1, 2 dhe 3, ato detyrime bien mbi ¢do person qé nxjerr né treg pérbérésit e
ndérveprimshmérisé. Té njéjtat detyrime zbatohen pér cilindo gé monton pérbérésit e ndérveprimshmérisé
0se pjesé té pérbérésve té ndérveprimshmérisé gé kané origjina té ndryshme, ose prodhon pérbérés
ndérveprimshmérie pér pérdorim vetjak, pér géllime té késaj direktive.

Pa cenuar dispozitat e nenit 12:

Né cdo rast kur Shteti Anétar konstaton se deklarata e pérputhshmérisé “KE” éshté hartuar jo si¢ duhet,
prodhuesit ose pérfagésuesit te tij te autorizuar né Komunitet i kérkohet té rivendosin pérbérésin e
ndérveprimshmérisé né gjendje pérputhshmérie dhe t’i japé fund shkeljes sipas kushteve té parashtruara nga
ai Shtet Anétar;

(b) Kur papajtueshméria vazhdon, Shteti Anétar merr té gjitha masat e nevojshme pér té kufizuar ose ndaluar

1.

nxjerrjen né treg té pérbérésit té ndérvepruehmérisé né fjalé ose té sigurojé gé ai éshté nxjerré nga tregu né
pérputhje me procedurat e parashikuara né nenin 12.

KAPITULLI IV
Neni 14
Nénsistemet

Cdo Shtet Anétar autorizon vénien né funksionim té atyre nénshérbimeve strukturore gé pérbéjné sistemin
konvencional hekurudhor transeuropian gé vendosen ose veprojné né territorin e tij.

Pér kété géllim, Shtetet Anétare marrin té gjitha masat e nevojshme pér té siguruar gé kéto nénsisteme
mund té vihen né funksionim vetém nése jané projektuar, ndértuar dhe instaluar né ményré té tillé qé té
plotésojné kérkesat thelbésore né lidhje me to Kkur integrohen né sistemin konvencional hekurudhor
transeuropian. Né vecanti, kontrollojné pajtueshmériné e kétyre nénsistemeve me sistemin né té cilin
integrohen.



2. Cdo Shtet Anétar kontrollon kur ato té vihen né funksionim dhe né intervale té rregullta mé pas gé kéto
nénsisteme té veprojné dhe mirémbahen né pérputhje me kérkesat thelbésore né lidhje me to.

3. NE& rast té rinovimit ose pérmirésimit, administruesi i infrastrukturés hekurudhore ose ndérmarrjes hekurudhore
I dérgon Shtetit Anétar té interesuar njé dosje gé pérshkruan projektin. Shteti Anétar shqyrton kété dosje dhe
duke marré parasysh strategjiné e zbatimit té treguar né STN-né e zbatueshme, do té vendosé nése pérmasa e
punimeve nénkupton se nevojitet njé autorizim i ri pér vénien né funksionim brenda kuptimit té késaj direktive.
Ky autorizim, pér vénien né funksionim, kérkohet sa heré gé niveli i siguris€ mund té cenohet nga punimet e
parashikuara.

Neni 15

Pa cenuar dispozitat e nenit 19, Shtetet Anétare, né territorin e tyre dhe pér asye né lidhje me kété direktivé, nuk
mund té ndalojné, kufizojné ose pengojné ndértimin, vénien né funksionim dhe veprimin e nénsistemeve
strukturore gé pérbéjné sistemin konvencional hekurudhor transeuropian gé plotéson kérkesat thelbésore. Né
vecanti, ata mund té mos kérkojné kontrolle gé tashmé jané kryer si pjesé e procedurés gé con né deklaratén e
verifikimit “KE”, komponentét e té cilit pércaktohen né Shtojcén V.

Neni 16

1. Shtetet Anétare konsiderojné, sikur té ishin, t& ndérveprueshme dhe gé plotésojné kérkesat thelbésore né
lidhje me ta, ato nénsisteme strukturore qé pérbéjné sistemin konvencional hekurudhor transeuropian gé
mbulohen nga deklarata e verifikimit “KE”.

2. Verifikimi i ndérveprimshmérisé né pérputhje me kérkesat thelbésore té njé nénsistemi strukturor qé
pérbéjné sistemin konvencional hekurudhor transeuropian, kryhet duke iu referuar STN-ve ku ekzistojné.

3. Pér sa i pérket periudhés para botimit t¢ STN-ve, Shtetet Anétare i dérgojné Shteteve té tjera Anétare dhe
Komisionit, pér secilin nénsistem, njé listé té rregulloreve teknike né pérdorim pér zbatimin e kérkesave
thelbésore. Kjo njoftohet jo mé voné se data 20 mars 2002.

Neni 17

Kur konstatohet gé STN-té nuk pérmbushin plotésisht kérkesat thelbésore, Komiteti i pérmendur né nenin 21
mund té konsultohet me kérkesé té njé Shteti Anétar ose me iniciativén e Komisionit.

Neni 18

1. Me géllim krijimin e njé deklarate verifikimi “KE”, enti i prokurimit ose pérfagésuesi i tij zyrtar, fton
organin e njoftuar qé ka pérzgjedhur pér até géllim té zbatojé procedurén e verifikimit “KE” t& pérmendur
né Shtojcén V1.

2. Detyra e organit té njoftuar pérgjegjés pér verifikimin “KE” té njé nénsistemi filllon né fazén e projektimit
dhe  mbulon té gjithé periudhén prodhuese deri né fazén e pranimit para se nénsistemi té vihet né
funksionim. Ajo mbulon edhe verifikimin e elementeve lidhés té nénsistemit né fjalé me sistemin né té cilin
éshté pérfshiré, bazuar né informacionin e disponueshém né STN-né pérkatése dhe regjistrat e parashikuar
né nenin 24.

3. Organi i njoftuar éshté pérgjegjés pér hartimin e dosjes teknike gé duhet té shogérojé deklaratén e
verifikimit “KE”. Kjo dosje teknike duhet té pérmbajé té gjitha dokumentet e nevojshme né lidhje me
karakteristikat e nénsistemit dhe, kur éshté e nevojshme, té gjitha dokumentat gé vértetojné
pérputhshmériné e pérbérésve té ndéroperueshmérisé. Ajo duhet té pérmbajé gjithashtu té gjithé elementet



né lidhje me kushtet dhe kufijté e pérdorimit dne udhézimet né lidhje me kryerjen e shérbimeve, vézhgimin
konstant ose té rregullt, rregullimin dhe mirémbajtjen.

Neni 19

Kur njé Shtet Anétar konstaton gé njé nénsistem strukturor i mbuluar nga deklarata e verifikimit “KE” e
shogéruar nga dosja teknike nuk pérputhet plotésisht me kété direktivé dhe né vecanti nuk plotéson kérkesat
thelbésore, ai mund té kérkojé kryerjen e kontrolleve shtesé.

Shteti Anétar gqé bén kérkesén, informon menjéheré Komisionin pér ndonjé kontroll shtesé té kérkuar dhe,
pér rrjedhojé, jep arsyet e bazuara. Komisioni fillon pa vonesé procedurén e parashikuar né nenin 21 pika

2).
KAPITULLIV
Neni 20
Organet e njoftuara

Shtetet Anétare njoftojné Komisionin dhe Shteteve e tjera Anétare né lidhje me organet pérgjegjése pér
kryerjen e procedurés pér vlerésimin e pérputhshmérisé ose pérshtatshmérisé pér pérdorim, té pérmendur né
nenin 13 dhe procedurén e verifikimit té pérmendur né nenin 18 gé tregon zonén e pérgjegjésisé té ¢do
organi dhe numrat e identifikimit t¢ marré paraprakisht nga Komisioni Europian. Komisioni Europian
boton né Gazetén Zyrtare t¢ Komuniteteve Europiane listén e organeve, numrat e tyre té identifikimit dhe
zonat e pérgjegjésisé dhe e mban listén té pérditésuar.

Shtetet Anétare zbatojné kriteret e parashikuara né Shtojcén VII pér vlerésimin e organeve gé duhet té
njoftohen. Organet gé plotésojné kriteret e vlerésimit té parashikuara né standardet pérkatése europiane
konsiderohen se plotésojné kriteret e mésipérme.

Njé Shtet Anétar térheq miratimin nga njé organ qé nuk plotéson mé kriteret e pérmendura né Shtojcén VII.
Ai informon menjéheré, né lidhje me kété, Komisionin dhe Shtetet e tjera Anétare.

Nése njé Shtet Anétar ose Komisioni ¢gmojné se njé organ i njoftuar nga njé Shtet tjetér Anétar nuk plotéson
kriteret pérkatése, ¢éshtja i referohet Komitetit té parashikuar né nenin 21 i cili jep mendimin e tij brenda tre
muajve. Duke marré né konsideraté mendimin e Komitetit, Komisioni informon Shtetin Anétar né fjalé né
lidhje me ndonjé ndryshim i cili éshté i nevojshém pér organin e njoftuar pér té ruajtur statusin e dhéné.

Kur éshté e nevojshme, bashkérendimi i organeve té njoftuara realizohet né pérputhje me nenin 21 dhe 22.
KAPITULLI VI
Neni 21
Komiteti dhe programi i punés

Komisioni ndihmohet nga Komiteti i krijuar né bazé té nenit 21 té Direktivés 96/48/KE (né vijim i referuar
si “Komiteti”).

Kur i béhet referencé kétij paragrafi, zbatohen nenet 5 dhe 7 té Vendimit 1999/468/KE, duke marré né
konsideraté dispozitat e nenit 8 té tij.

Periudha e parashtruar né nenin 5 pika (6) té Vendimit 1999/468/KE caktohet ¢do tre muaj.



3. Komiteti miraton rregullat e veta té procedurés.
Neni 22

Sapo kjo direktivé té hyjé né fugi, Komiteti mund té diskutojé cdo ¢éshtje né lidhje me ndérveprimshméring e
sistemit konvencional hekurudhor transeuropian, duke pérfshiré ¢éshtje mbi ndérveprimeshmériné midis
sistemit hekurudhor transeuropian dhe sistemit hekurudhor té vendeve té treta.

Neni 23

1. Rendi i prioritetit pér miratimin e STN-ve éshté si mé poshté, pa cenuar rendin e miratimit t¢ mandateve té
parashikuara né nenin 6 pika (1):

(a) Grupi i paré i STN-ve do té mbulojé kontrollin/komandimin dhe sinjalizimin; zbatimet telemetrike pér
shérbimet e transportit té mallrave; operimin dhe menaxhimin e trafikut (duke pérfshiré kualifikimet e stafit
pér shérbimet ndérkufitare qé plotésojné kriteret e pércaktuara né Shtojcat Il dhe 111); vagonat e transportit
té mallrave; problemet e zhurmés gé shkaktohen nga mjetet e transportit hekurudhor dhe infrastruktura.

Pérsa i pérket mjeteve té transportit hekurudhor, fillimisht do té zhvillohen ato mjete gé synohen pér
pérdorim ndérkombétar;

(b) Aspektet e méposhtme diskutohen, gjithashtu, duke marré parasysh burimet e Komisionit dhe organit té
pérbashkét pérfagésues, si: zbatimet telemetrike pér shérbimet e udhétaréve, mirémbajtja me vémendje té
veganté ndaj sigurisé, vagonat e udhétaréve, njésité e mjeteve térhegése dhe lokomotivat, infrastruktura,
energjia dhe ndotja e ajrit.

Pérsa i pérket mjeteve té transportit hekurudhor, fillimisht, do té zhvillohen ato mjete gé synohen pér
pérdorim ndérkombétar;

(c)Me kérkesé té Komisionit, njé Shtet Anétar ose organi i pérbashkét pérfagésues gé Komiteti mund té
vendosé sipas procedurés sé parashtruar né nenin 21 pika (2) pér té hartuar njé STN pér njé subjekt shtesg,
pa cenuar rendin e prioriteteve té pércaktuara mé lart pér sa i pérket njé nénsistemi té pérmendur né
Shtojcén I1.

2. Pas procedurés sé parashtruar né nenin 21 pika (2), Komiteti harton njé program pune gé respekton rendin
e prioritetit té pérmendur né paragrafin 1 dhe até té detyrave té tjera gé i besohej atij nga kjo direktivé.

STN-té e pérmendura né programin e paré té punés té pérmendur né paragrafin 1 pika (a) hartohen jo mé
voné se data 20 prill 2004.

3. Programi i punés pérbéhet nga fazat e méposhtme:
(@) Caktimi i organit té pérbashkét pérfagésues;

(b) Zhvillimi mbi bazén e njé projekti té krijuar nga organi i pérbashkét pérfagésues i njé arkitekture
pérfagésuese té sistemit hekurudhor konvencional, bazuar né listén e nénsistemeve (Shtojca Il), pér té
garantuar géndrueshméri midis STN-ve. Kjo arkitekturé duhet té pérfshijé vecanérisht pérbérésit e
ndryshém té Kkétij sistemi dhe elementet e tyre lidhés dhe té veprojé si kuadér reference pér caktimin e
zonave té pérdorimit té secilit STN;

(c) Miratimi i njé strukture model pér zhvillimin e STN-ve;



(d) Miratimi i njé metode té analizés kostopérfitim té zgjidhjeve té parashtruara né STN;
(e) Miratimi i mandateve té nevojshme pér hartimin e STN-ve;

(f) Miratimi i parametrave bazé pér secilin STN;

(9) Miratimi i projektprogrameve té standardizimit;

(h) Menaxhimi i periudhés sé tranzicionit midis datés sé hyrjes né fuqi té késaj Direktive dhe botimit t&¢ STN-
ve, duke pérfshiré miratimin e sistemit té referencés té pérmendur né nenin 25.

KAPITULLI VII
Neni 24
Regjistrat e infrastrukturés dhe mjeteve té transportit hekurudhor

1. Shtetet Anétare sigurojné gé regjistrat e infrastrukturés dhe té mjeteve té transportit hekurudhor té botohen
dhe pérditésohen ¢do vit. Kéta regjistra tregojné karakteristikat kryesore té secilit nénsistem ose pjesé té
nénsistemit té pérfshiré (pér shembull, parametrat bazé) dhe lidhjen e tyre me karakteristikat e pércaktuara
nga STN-té e zbatueshme. Pér kété géllim, cdo STN tregon saktésisht cili informacion duhet té pérfshihet
né regjistrat e infrastrukturés dhe té mjeteve té transportit hekurudhor.

2. Njé kopje e kétyre regjistrave i dérgohet Shteteve Anétare té interesuara dhe organit té pérbashkét
pérfagésues dhe i vihet né dispozicion publikut.

KAPITULLI VI
Neni 25
Dispozita té pérkohshme

1. Organi i pérbashkét pérfagésues zhvillon, mbi bazén e informacionit té njoftuar nga Shtetet Anétare sipas
neneve 10 pika (5) dhe 16 pika (3), dokumentet teknike nga profesioni dhe tekstet e marréveshjeve
pérkatése ndérkombétare, njé projekt sistem reference té rregullave teknike gé siguron shkallén aktuale té
ndérveprimshmérisé sé sistemit konvencional hekurudhor transeuropian. Komiteti  shqyrton kété projekt
dhe vendos nése ai mund té pérbéjé njé sistem reference né pritje té miratimit t¢ STN-ve.

2. Pas miratimit té sistemit té lartpérmendur té referencés, Shtetet Anétare informojné Komitetin né lidhje me
synimin e tyre pér té miratuar ndonjé dispozité kombétare ose pér zhvillimin e njé projekti né territorin e
tyre qé shmanget nga sistemi i referencés.

KAPITULLI IX
Neni 26
Dispozita pérfundimtare

Cdo vendim i marré sipas késaj direktive né lidhje me vlerésimin e pérputhshmérisé ose pérshtatshmériné pér
pérdorim té pérbérésve té ndéroperueshmérisé, kontrollimi i nénsistemeve gé pérbéjné sistemin konvencional
hekurudhor transeuropian dhe ¢do vendim i marré sipas neneve 11, 12, 17 dhe 19 parashtron hollésisht arsyet
mbi té cilat bazohet. Ai i njoftohet sa mé paré gé té jeté e mundur palés sé interesuar, sé bashku me njé té dhéné



té mjeteve né dispozicion sipas ligjeve né fugi né Shtetin Anétar té interesuar dhe pér afatet kohore té lejuara
pér ushtrimin e kétyre mjeteve.

Neni 27

1. Shtetet Anétare nxjerrin ligjet, rregulloret dhe dispozitat administrative té nevojshme pér t’u pajtuar me kété
direktivé jo mé voné se data 20 prill 2003, me pérjashtim té dispozitave specifike pér secilin STN, té cilat
do té zbatohen né pérputhje me masat specifike pér secilin STN. Ata informojné menjéheré Komisionin né
lidhje me kété.

Né marrjen e kétyre masave, Shtetet Anétare i referohen késaj direktive ose shogérohen nga kjo referencé
me rastin e botimit té tyre zyrtar. Metodat e kétij referimi parashtrohen nga Shtetet Anétare.

Neni 28

Cdo dy vjet dhe pér heré té paré, mé 20 prill 2005, Komisioni Europian i raporton Parlamentit Europian dhe
Késhillit né lidhje me progresin e béré drejt arritjes sé ndérveprimshmérisé sé sistemit konvencional hekurudhor
transeuropian. Ky raport do té pérfshijé gjithashtu njé analizé té céshtjeve té pércaktuara né nenin 7.

Organi i pérbashkét pérfagésues zhvillon dhe pérditéson rregullisht njé instrument té afté pér té siguruar, me
kérkesé té njé Shteti Anétar ose Komisionit Europian, njé grafik té nivelit té ndérveprimshmérisé té sistemit
konvencional hekurudhor transeuropian. Ky instrument pérdor informacionin e disponueshém né regjistrat e
parashikuar né nenin 24.

Neni 29

Kjo direktivé hyn né fugi ditén e botimit té saj né Gazeten Zyrtare té¢ Komuniteteve Europiane.
Neni 30

Kjo direktivé i drejtohet Shteteve Anétare.

Nénshkruar né Bruksel, 19 mars 2001.

Pér Parlamentin Europian

Presidenti

N. Fontaine

Pér Késhillin

Presidenti

A. Lindh

(1) GZ C89E, 28.3.2000, fq. 1

(2) GZ C 204, 18.07. 2000, fq. 13

(3) GZ C 317, 6.11.2000, fq. 22

(4) Mendimi i Parlamentit Europian i 17 majit 2000 ( GZ C 59, 23. 2.2001, fq. 106),
Qendrimi i Pérbashkét i Késhillit i 10 néntorit 2000 (GZ C 23, 24.1.2001, fq. 15) dhe Vendimi i
Parlamentit Europian i 13 shkurtit 2001.



(5) GZ L 235, 17.9.1996, fq. 6
(6) GZ L 237, 24. 08. 1991, fq. 25.
(7) Direktiva e Késhillit 93/38/KEE e 14 gershorit 1993 gé bashkérendon procedurat e prokurimit té enteve qé veprojné né sektorét e
ujit, energjisé, transportit dhe telekomunikacioneve (GZ L 199, 9.8.1993, fq 84). Direktiva e ndryshuar sé fundi nga Direktiva
98/4/KE (GZ L 101, 1.4.1998, fq. 1).
(8) Vendimi i Késhillit 93/465/KEE i 22 korrikut 1993 né lidhje me modulet pér fazat e ndryshme té procedurave té vlerésimit té
pérputhshmérisé dhe rregullat pér vendosjen dhe pérdorimin e shenjés sé pérputhshmérisé KE, té cilat synohen té pérdoren
né direktivat e harmonizimit teknik (GZ L 220, 30. 8.1993, fq. 23).
(9) GZ L 184,17.7.1999, fq. 23.

(10) Vendimi i Késhillit 98/500/KE i 20 majit 1998 mbi krijimin e Komiteteve té Dialogut Sektorial gé promovojné dialogun
midis partneréve socialé né nivel europian (GZ L 255, 12.8.1998, fq. 27).

(11) Direktiva 98/34/KE e Parlamentit Europian dhe e Késhillit e 22 gershorit 1998 gé parashtron njé  proceduré pér dhénien e
informacionit né fushén e standardeve, rregulloreve teknike dhe rregullave pér shérbimet e Shogérisé sé Informacionit (GZ
L 204, 21.7.1998, fg. 37). Direktiva e ndryshuar nga Direktiva 98/48/KE (GZ L 217, 5.8.1998, fg. 18).

SHTOJCA |
SISTEMI KONVENCIONAL HEKURUDHOR TRANSEUROPIAN
1. INFRASTRUKTURA

Infrastruktura e sistemit konvencional hekurudhor ndéreuropian éshté ajo né linjat e rrjetit té transportit
transeuropian té identifikuar né Vendimin nr .1692/96/KE té Parlamentit Europian dhe Késhillit e 3 korrikut 1996
pér udhézimet e Komunitetit pér zhvillimin e rrjetit transeuropian té transportit (1) ose té renditura né ndonjé
pérditésim pér té njéjtin vendim, si rezultat i rishikimit té parashikuar né nenin 21 té atij vendimi.

Pér géllimet e késaj direktive, ky rrjet mund té nénndahet né kategorité e méposhtme:
-linjat e synuara pér shérbimet e udhétareve;

-linjat e synuara pér trafikun e pérzier (udhétaret dhe mallrat);

-linjat e planifikuara posagérisht ose té pérditésuara pér shérbimet e transportit t& mallrave;
-nyjet e udhétaréve;

- nyjet e transportit t&é mallrave, duke pérfshiré terminalet ndérmodale;

-linjat gé lidhin komponentét e lartpérmendur.

Kjo infrastrukturé pérfshin sistemet e menaxhimit té trafikut, té linjave dhe té drejtimit: instalimet teknike pér
pérpunimin e té dhénave dhe telekomunikacioneve té synuara pér shérbimet e udhétaréve né distancé dhe shérbimet
e transportit t€ mallrave mbi rrjetin, me géllim gé té garantojé veprimin e sigurt dhe harmonik té rrjetit dhe
menaxhimin efektiv té trafikut.



2. MJIETET E TRANSPORTIT HEKURUDHOR

Mijetet e transportit hekurudhor pérfshijné té gjitha ato mjete gé mund té udhétojné né té gjitha ose pjesé té rrjetit
konvencional hekurudhor transeuropian, duke pérfshiré:

- trenat automotoré termikeé ose elektriké;
- mjetet térheqése terrmiké ose elektrike;
-vagonat e udhétaréve;

-vagonét e transportit t€ mallrave, duke pérfshiré mjetet e transportit hekurudhor té projektuara pér té transportuar
kamioné.

Secila prej kategorive té mésipérme duhet té nénndahet né:
-mjete té transportit hekurudhor pér pérdorim ndérkombétar;
-mjete té transportit hekurudhor pér pérdorim kombétar;
duke i kushtuar vémendjen e duhur pérdorimit lokal, rajonal ose né distancé té largét té mjetit.
3. PAJTUESHMERIA E SISTEMIT KONVENCIONAL HEKURUDHOR TRANSEUROPIAN

Cilésia e shérbimeve hekurudhore né Europé varet, ndér té tjera, nga pajtueshméria e ploté midis karakteristikave té
infrastrukturés (né vija té pérgjithshme, domethéné, pjesé té caktuara té té gjitha nénsistemeve pérkatése) dhe ato té
mjeteve té transportit hekurudhor (duke pérfshiré pérbérésit e funksionimit té té gjitha nénsistemeve pérkatése).
Nivelet e performancés, siguria dhe cilésia e shérbimit dhe kostoja varen nga kjo pajtueshméri.

(1) GZ L 228,9.9.1996, fq. 1.
SHTOJCA I
NENSISTEMET
1. Lista e nénsistemeve

Pér géllimet e késaj direktive, sistemi gé pérfshin sistemin konvencional hekurudhor ndéreuropian mund té ndahet
né dy nénsistemet e méposhtme, ose:

(@) Zonat strukturore:

-infrastruktura;

-energjia;

-kontrolli dhe komandimi, dhe sinjalizimi;
-veprimi dhe menaxhimi i trafikut;
-mjetet e transportit hekurudhor; ose

(b) Zonat vepruese:

-mirémbajtja;



-zbatimet telemetrike pér shérbimet e udhétaréve dhe transportit té mallrave.
2. PERSHKRIMI | NENSISTEMEVE

Pér cdo nénsistem ose pjesé nénsistemi, lista e pérbérésve dhe aspektet né lidhje me ndérveprimshmériné
propozohen nga organi pérfagésues i pérbashkét né kohén e hartimit té projektit pérkatés STN.

Pa cenuar zgjidhjen e aspekteve dhe pérbérésit né lidhje me ndérveprimshmériné ose rendin né té cilin ato do t’i
nénshtrohen STN-sé, nénsistemet pérfshijné vecanérisht:

2.1 Infrastrukturén:

Pista, pikat, strukturat inxhinierike (ura, tunele, etj), infrastrukturén ndihmése té stacionit (platformén, zonat e
hyrjes, duke pérfshiré nevojat e personave me lévizshméri mé té ulét etj), pajisjet e sigurisé dhe pajisjet
mbrojtése.

2.2 Energjia:
Sistemi i elektrifikimit, linjat ajrore pér transmetimin e energjisé dhe kolektorét e rrymés.
2.3 Kontrolli dhe komandimi, dhe sinjalizimi:

Té gjitha pajisjet e nevojshme pér té garantuar siguriné dhe pér té komanduar dhe kontrolluar lévizjet e trenave
té autorizuar pér té udhétuar né rrjet.

2.4.Veprimi dhe menaxhimi i trafikut:

Procedurat dhe pajisjet e ngjashme qé mundésojné njé veprim koherent té nénsistemeve strukturore té
ndryshme, si gjaté veprimit normal dhe jofunksional, duke pérfshiré vecanérisht drejtimin e trenave,
planifikimin dhe menaxhimin e trafikut.

Kualifikimet profesionale gé mund té kérkohen pér kryerjen e shérbimeve ndérkufitare.
2.5 Zbatimet telemetrike:
Né pérputhje me Shtojcén I, ky nénsistem pérbéhet nga dy elementé:

(@) Zbatimet pér shérbimet e udhétaréve, duke pérfshiré sistemet gqé u japin udhétaréve informacion para dhe
gjaté udhétimit, sistemet e rezervimit dhe pagesés, menaxhimi i bagazheve dhe menaxhimi i lidhjeve midis
trenave dhe me mjete té tjera transporti;

(b) Zbatimet pér shérbimet e transportit té€ mallrave, duke pérfshiré sistemet e informimit (vézhgimi né kohé
reale i transportit té mallrave dhe trenave), sistemet e manovrimit dhe alokimit, sistemet e rezervimit,
pagesés dhe faturimit, menaxhimi i lidhjeve me lloje té tjera transporti dhe pérgatitja e dokumentave
shogeéruese elektronike.

2.6.Mijetet e transportit hekurudhor

Struktura, sistemi i komandimit dhe kontrollit pér té gjitha pajisjet e trenave, mjeteve térhegése dhe njésive té
shndérrimit té energjisé, sistemi i frenimit, ingranazhet vagonalidhés dhe té drejtimit (vagoneta, boshte etj) dhe
elementet mbéshtetése pér boshtet, dyert, aparatet ndérlidhése manualé/automatiké (drejtuesi i mjetit, stafi i
trenit dhe pasagjerét, duke pérfshiré nevojat e personave me Iévizméri mé té ulét), aparatet pasive ose aktive té
sigurisé dhe elementét e nevojshém pér shéndetin e udhétaréve dhe stafin e trenit.



2.7.Mirémbajtja:

Procedurat, pajisjet ndihmése, gendrat logjistike pér punén e mirémbajtjes dhe rezervat gé lejojné mirémbajtjen
e detyrueshme korrigjuese dhe parandaluese té sigurojé ndérveprimshmériné e sistemit hekurudhor dhe té
garantojé performancén e kérkuar.

SHTOJCA I
KERKESAT THELBESORE

1. KERKESA TE PERGJITHSHME

1.1.
1.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

1.1.4.

1.1.5.

1.2.

Siguria

Projektimi, ndértimi ose montimi, mirémbajtja dhe vézhgimi i komponenteve vendimtare té sigurisé
dhe, mé specifikisht, t& komponenteve té pérfshiré né lévizjet e trenave duhet té jené té tilla gé té
garantojné siguriné né nivel gé i korrespondon géllimeve té parashtruara pér rrjetin, duke pérfshiré ato
pér situatat specifike té pérkegésuara.

Parametrat e pérfshiré né kontaktin rroté/shiné duhet té plotésojné kérkesat e géndrueshmérisé sé
nevojshme, me géllim garantimin e lévizjes sé sigurt me shpejtésiné maksimale té autorizuar.

Komponentét e pérdorur duhet t’i rezistojné ndonjé tensioni normal ose té jashtézakonshém gé éshté
specifikuar gjaté periudhés né shérbim. Ndikimet e sigurisé sé ndonjé avarie aksidentale duhet té
kufizohen me mjete té pérshtatshme.

Projektimi i instalimeve fikse dhe i mjeteve té transportit hekurudhor, si dhe zgjedhja e materialeve té
pérdorura duhet té synojé né kufizimin e shfagjes, pérhapjes dhe ndikimeve té zjarrit dhe tymit né rast
zjarri.

Cdo aparat i synuar pér t’u trajtuar nga pérdoruesit duhet té projektohet né ményré té tillé gé té mos
démtojé veprimin e sigurt té aparateve ose siguriné dhe shéndetin e pérdoruesve, nése pérdoren né nivel
té parashikueshém né njé ményré gé éshté né mospérputhje me udhézimet e afishuara.

Besueshméria dhe disponueshméria

Vézhgimi dhe mirémbajtja e pérbérésve fiksé ose té lévizshém qé pérfshihen  né lévizjet e trenave

duhet té organizohen, kryhen dhe maten né ményré té tillé qé té ruajné veprimin e tyre sipas kushteve té

synuara.

1.3. Shéndeti

1.3.1 Materialet, pér shkak t& ményrés sesi pérdoren, qé mund té pérbéjné rrezik pér shéndetin ndaj atyre
gé kané te drejta pérdorimi né to, nuk duhet té pérdoren né infrastrukturén e trenave dhe hekurudhés.

1.3.2 Ato materiale duhet té pérzgjidhen, shpérndahen dhe pérdoren né ményré té tillé gé té kufizojné
emetimin e tymrave dhe gazrave té démshme dhe té rrezikshme, veganérisht né rast zjarri.

1.4 Mbrojtja mjedisore

1.4.1 Ndikimi mjedisor i krijimit dhe veprimit té sistemit hekurudhor konvencional transeuropian duhet té

vlerésohet dhe merret né konsideraté né fazén e projektimit té sistemit, né pérputhje me dispozitat né
fugi té Komunitetit.



1.4.2 Materialet e pérdorura né trena dhe infrastrukturé duhet té parandalojné emetimin e tymrave ose
gazrave gé jané té démshme dhe té rrezikshme pér mjedisin, vecanérisht né rast zjarri.

1.4.3 Mijetet e transportit hekurudhor dhe sistemit e furnizimit me energji duhet té projektohen dhe
prodhohen né ményré té tillé gé té jené té pajtueshme nga piképamja elektromagnetike me
instalimet, pajisjet dhe rrjetet publike ose private me té cilat ata mund té ndérhynin.

1.4.4 Veprimi i sistemit konvencional hekurudhor transeuropian duhet té respektojé rregulloret ekzistuese
mbi zhurmén mjedisore.

1.4.5 Veprimi i sistemit konvencional hekurudhor transeuropian nuk duhet t’i japé shtysé njé niveli té
papranueshém té vibrimeve tokésore pér aktivitetet dne zonat afér infrastrukturés dhe né gjendje
normale mirémbajtjeje.

1.5 Pajtueshméria teknike

Karakteristikat teknike té infrastrukturés dhe instalimeve fikse duhet té jené té pajtueshme me njéra
tjetrén dhe me ato té trenave qé duhet té pérdoren né sistemin konvencional hekurudhor
transeuropian.

Nése pajtueshméria me kéto karakteristika rezulton e véshtiré né disa seksione té rrjetit, mund té
zbatohen zgjidhje gé sigurojné pajtueshméri né té ardhmen.

2. KERKESAT SPECIFIKE PER CDO NENSISTEM

2.1, Infrastruktura

2.1.1. Siguria

Masa té nevojshme duhet té merren pér té penguar hyrjen né ose ndérhyrjet e padéshirueshme né instalime.

Masa duhet té merren pér té kufizuar rreziget ndaj té cilave ekspozohen personat, vecanérisht kur trenat kalojné
népér stacione.

Infrastruktura né té cilén publiku ka mundési pérdorimi duhet té projektohet dhe béhet né ményré té tillé qé té
kufizojé ¢do rrezik pér siguriné e njerézve (qéndrueshméria, zjarri, hyrja, evakuimi, platformat etj).

Dispozita té pérshtatshme duhet té parashtrohen pér té marré parasysh kushtet e vecanta té sigurisé né tunele
shumeé té gjata.

2.2. Energjia
2.2.1. Siguria

Veprimi i sistemeve té furnizimit me energji nuk duhet té démtojé siguriné ose té trenave, ose té
personave (pérdorues, stafi veprues, banorét prané rrugékalimeve dhe palét e treta).

2.2.2. Mbrojtja mjedisore

Funksionimi i sistemeve elektrike ose termike té furnizimit me energji nuk duhet té ndérhyjné né mjedis jashté
kufijve té specifikuar.

2.2.3. Pajtueshméria teknike



Sistemet e pérdorura té elektricitetit/termike té furnizimit me energji duhet:
- Té mundésojné gé trenat té arrijné nivelet e caktuara té performancés;

- NE& rast té sistemeve té elektricitetit t¢ furnizimit me energji, duhet té jené té pajtueshme me aparatet e
grumbullimit té pérshtatura pér trena.

2.3. Kontrolli dhe komandimi, dhe sinjalizimi
2.3.1. Siguria

Instalimet dhe procedurat e pérdorura té kontrollit dhe komandimit dhe sinjalizimit duhet t’i japin mundésiné
trenave té udhétojné me njé nivel sigurie qé i korrespondon objektivave té caktuara pér rrjetin. Sistemet e
kontrollit, komandimit dhe sinjalizimit duhet té vazhdojné té parashikojné kalimin e sigurt té trenave té lejuar
pér té drejtuar nén kushte té pérkegésuara.

2.3.2. Pajtueshméria teknike

E gjithé infrastruktura e re dhe té gjitha mjetet e reja té transportit hekurudhor té prodhura ose té zhvilluara pas
miratimit té sistemeve té pajtueshme té kontrollit, komandimit dhe sinjalizimit duhet t’i pérshtaten pérdorimit té
atyre sistemeve.

Pajisjet e kontrollit dhe komandimit dhe sinjalizimit té instaluara né kabinat e drejtueséve té trenave duhet té
lejojné veprimin normal nén kushte té pércaktuara né té gjithé sistemin konvencional hekurudhor transeuropian.

2.4. Mijetet e transportit hekurudhor
2.4.1. Siguria

Struktura e mjeteve té transportit hekurudhor dhe té lidhjeve midis mjeteve duhet té projektohet né ményré té
tillé gé té mbrojé kabinat e udhétaréve dhe té drejtimit né rast pérplasjeje ose daljeje nga shinat.

Pajisjet elektrike duhet té mos démtojné siguriné dhe funksionimin e instalimeve té kontrollit, komandimit dhe
sinjalizimit.

Teknikat e frenimit dhe tensionet e ushtruara duhet té pajtohen me projektin e shinave, strukturat projektuese
dhe sistemet e sinjalizimit.

Masa duhet té merren pér té parandaluar hyrjen né pérbérésit ku garkullon rryma elektrike, me géllim gé té mos
démtohet siguria e personave.

Né rast rreziku, aparatet duhet t’i japin mundésiné udhétaréve té informojné drejtuesin e trenit dhe stafin
shogeérues pér ta kontaktuar até.

Dyert e hyrjes duhet té pérfshijné njé sistem hapjeje dhe mbylljeje gé garanton siguriné e udhétaréve.
Duhet té sigurohen dhe tregohen dalje emergjence.

Masa té pérshtatshme duhet té parashtrohen pér té marré né konsideraté kushtet e veganta té sigurisé né tunele
shumé té gjata.

Njé sistem ndricimi emergjence i njé intensiteti dhe kohézgjatjeje té mjaftueshme éshté i detyrueshém né trenat
funksionalé.



Trenat duhet té pajisjen me njé sistem adresash publike gé siguron njé mjet komunikimi pér publikun nga stafi i
trenit dhe kontroll tokésor.

2.4.2. Besueshméria dhe disponueshméria

Projektimi i pajisjeve jetésore, té pajisjeve té drejtimit, mjeteve térhegése dhe frenimit; i sistemit té kontrollit
dhe komandimit duhet té jeté i tillé qé té mundésojé trenin té vazhdojé misionin e tij né njé situaté specifike té
pérkeqésuar, pa pasoja té rénda pér pajisjet gé mbeten né funksionim.

2.4.3. Pajtueshméria teknike
Pajisjet elektrike duhet té pajtohen me veprimin e instalimeve té kontrollit dhe komandimit dhe sinjalizimit.

Né rast térheqgjeje elektrike, karakteristikat e aparateve té kolektorit t€ rrymés duhet té jené té tilla gé té
mundésojné qé trenat té udhétojné sipas sistemeve té furnizimit me energji pér sistemin konvencional
hekurudhor transeuropian.

Karakteristikat e mjeteve té transportit hekurudhor duhet té jené té tilla gé ta lejojné até té udhétojé né ndonjé
linjé né té cilén pritet té operojé.

2.5. Mirémbajtja
2.5.1. Shéndeti dhe siguria

Instalimet dhe procedurat teknike té pérdorura né géndra duhet té sigurojné veprimin e sigurt té nénsistemit dhe
té mos pérbéjné rrezik pér shéndetin dhe siguriné.

2.5.2.  Mbrojtja mjedisore

Instalimet dhe procedurat teknike té pérdorura né gendrat e mirémbajtjes, nuk duhet té kalojné nivelet e
lejueshme té démit né lidhje me mjedisin rrethues.

2.5.3. Pajtueshméria teknike

Instalimet e mirémbajtjes pér mjetet konvencionale té transportit hekurudhor duhet té jené té tilla gé té
mundésojné siguring, shéndetin dhe veprimet lehtésuese, té cilat duhet té kryhen pér té gjithé elementet pér té
cilat jané projektuar.

2.6. Veprimi dhe menaxhimi i trafikut
2.6.1. Siguria

Grupimi i rrjetit gé vepron rregullat dhe kualifikimet e drejtueséve té trenit dhe stafit té trenit dhe té stafit né
gendrat e kontrollit duhet té jeté i tillé gé té sigurojé veprim té sigurt, duke patur parasysh kérkesat e ndryshme
té shérbimeve té brendshme dhe ndérkufitare.

Veprimet dhe intervalet e mirémbajtjes, trajnimi dhe kualifikimet e stafit t& mirémbajtjes dhe gendrés sé
kontrollit si dhe sistemi i sigurimit té cilésisé sé krijuar nga operatorét e interesuar né gendrat e kontrollit dhe
mirémbajtjes duhet té jené té tilla gé té sigurojné njé nivel té larté sigurie.

2.6.2. Besueshméria dhe disponueshméria



Operacionet dhe periudhat e mirémbajtjes, trajnimi dhe kualifikimet e stafit t¢é mirémbajtjes dhe gendrés sé
kontrollit, sistemi i sigurimit t& cilésisé sé krijuar nga operatorét e interesuar né gendrat e kontrollit dhe
mirémbajtjes duhet té jené té tilla gé té sigurojné njé nivel té larté besueshmérie dhe disponueshmeérie.

2.6.3. Pajtueshméria teknike

Grupimi i rrjetit gé operon rregullat dhe kualifikimet e makinistéve, stafit té trenit dhe menaxheréve té trafikut
duhet té jeté i tillé gé té sigurojé efektivitet veprues né sistemin konvencional hekurudhor transeuropian, duke
patur parasysh kérkesat e ndryshme té shérbimeve té brendshme dhe ndérkufitare.

2.7. Zbatimet telemetrike pér transportin e mallrave dhe udhétaréve
2.7.1. Pajtueshméria teknike

Kérkesat thelbésore pér zbatimet telemetrike garantojné cilési minimale té shérbimit pér udhétarét dhe
transportuesit e mallrave, vecanérisht né lidhje me pajtueshmériné teknike.

Masa duhet t& merren pér té siguruar:

-gé bazat e té dhénave, softueri dhe protokollet e komunikimit té té dhénave té zhvillohen né ményré qgé té lejojné
shkémbimin maksimal té té dhénave midis zbatimeve té ndryshme dhe operatoréve, duke pérjashtuar té dhénat
konfidenciale tregtare;

-pérdorim pa pengesa té informacionit pér pérdoruesit.
2.7.2. Besueshméria dhe disponueshméria

Metodat e pérdorimit, menaxhimit, pérditésimeve dhe ruajtjes sé kétyre bazave té té dhénave, softuerit dhe
protokolleve té komunikimit té t€ dhénave duhet té garantojné efektivitetin e kétyre sistemeve dhe cilésiné e
shérbimit.

2.7.3 Shéndeti

Ndérlidhjet midis kétyre sistemeve dhe pérdoruesve duhet té pajtohen me rregullat minimale mbi ergonominé dhe
mbrojtjen e shéndetit.

2.7.4. Siguria

Nivelet e géndrueshme té integritetit dhe varésisé duhet té sigurohen pér ruajtjen ose transmetimin e informacionit
né lidhje me siguriné.

SHTOJCA IV

PERPUTHSHMERIA DHE PERSHTATSHMERIA PER PERDORIMIN E PERBERESVE TE
NDERVEPRIMSHMERISE

1. PERBERESIT E NDERVEPRIMSHMERISE

Deklarata KE zbatohet pér pérbérésit e ndérveprimshmérisé té pérfshiré né ndérveprimshméring e sistemit
konvencional hekurudhor transeuropian, si¢ pérmendet né nenin 3. Kéto pérbérés ndérveprimshmérie mund té jené:

1.1. Pérbérés shumépérdorimésh



Kéta jané pérbérés qé nuk jané specifiké pér sistemin hekurudhor dhe gé mund té pérdoren si té tillé né zona té
tjera.

1.2. Pérbérésit shumépérdorimésh qé kané karakteristika specifike

Kéta jané pérbérés qgé, si té tillé, nuk jané specifiké pér sistemin hekurudhor, por gé duhet té shfagin nivele
specifike performance kur pérdoren pér géllime hekurudhore.

1.3. Pérbérésit specifiké

Kéta jané pérbérés gé jané specifiké pér zbatimet hekurudhore.
2. Fusha e veprimit

Deklarata “KE” mbulon:

-ose vlerésimin nga njé organ ose organe té njoftuara né lidhje me pérputhshmériné bazé té njé pérbérési
ndérveprimshmeérie, té€ marré ve¢mas, ndaj specifikimeve teknike gé duhen pérmbushur;

-ose vlerésimin/gjykimin nga njé organ ose organe té njoftuara mbi pérshtatshmériné pér pérdorim té njé pérbérési
ndérveprimshmeérie, té konsideruar brenda mjedisit té tij hekurudhor dhe vecanérisht né rastet kur pérfshihen
ndérlidhjet, pér sa i pérket specifikimeve teknike, vecanérisht, ato té njé natyre funksionale gé duhet té
kontrollohen.

Procedurat e vlerésimit té zbatuara nga organet e njoftuara né fazat e projektimit dhe prodhimit do té mbéshtesin
modulet e pércaktuara né Vendimin 93/465/KEE, né pérputhje me kushtet e pérmendura né STN-té.

3. PERMBAJTJA E DEKLARATES “KE”

Deklarata e pérputhshmérisé “KE” ose e pérshtatshmérisé pér pérdorim dhe dokumentet shogéruese duhet té
shénojné datén pérkatése dhe té nénshkruhen.

Ajo deklaraté duhet té shkruhet né té njéjtén gjuhé si udhézimet dhe duhet té pérmbajé sa mé poshté:
-referencat e direktivés;

-emrin dhe adresén e prodhuesit ose té pérfagésuesit té tij té autorizuar brenda Komunitetit (jepni emrin tregtar dhe
adresén e ploté, né rastin e pérfagésuesit té autorizuar, jepni edhe emrin tregtar té prodhuesit ose ndértuesit);

-pérshkrimin e pérbérésit té ndérveprimshmérisé (prodhimi, tipi etj);

-pérshkrimin e procedurés sé ndjekur, me géllim deklarimin e pérputhshmérisé ose pérshtatshmériné pér pérdorim
(neni 13);

-té gjitha pérshkrimet pérkatése té realizuara nga pérbérési i ndérveprimshmérisé dhe vecanérisht kushtet e tij té
pérdorimit;

-emrin dhe adresén e organit ose organeve té njoftuara, té pérfshira né procedurén e ndjekur né lidhje me
pérputhshmériné ose pérshtatshmériné pér pérdorim dhe datén e certifikatés sé rishikimit sé bashku me, nése éshté
e nevojshme, kohézgjatjen dhe kushtet e vlefshmérisé sé certifikatés;

-kur éshté e nevojshme, referencén ndaj specifikimeve europiane;



-identifikimin e nénshkruesve té autorizuar pér té marré pérsipér angazhimet né emér té prodhuesit ose té
pérfagésuesit té autorizuar té prodhuesit brenda Komunitetit.



SHTOJCAV
Deklarata e verifikimit té nénsistemeve
Deklarata e verifikimit “KE” dhe dokumentet shogéruese duhet té shénojné datén pérkatése dhe té nénshkruhen.
Ajo deklaraté duhet té jeté né té njéjtén gjuhé si dosja teknike dhe duhet té pérmbajé sa mé poshté:
-referencat e direktivés;

-emrin dhe adresén e subjektit kontraktues ose té pérfagésuesit té tij té autorizuar brenda Komunitetit (jepni emrin
tregtar dhe adresén e ploté, né rastin e pérfagésuesit té autorizuar, jepni edhe emrin tregtar té subjektit kontraktues);

-njé pérshkrim té shkurtér té nénsistemit;
-emrin dhe adresén e organit té njoftuar qé ka kryer verifikimin “KE” t& pérmendur né nenin 18;
-referencat e dokumentit qé pérmban dosja teknike;

-té gjitha dispozitat pérkatése té pérkohshme ose pérfundimtare gé duhet t&¢ pérmbushen nga nénsistemet dhe
veganérisht, kur éshté e nevojshme, ndonjé kufizim ose kusht veprues;

- nése éshté e pérkohshme: kohézgjatja e vlefshmérisé sé deklaratés “KE”;
-identitetin e nénshkruesit.
SHTOJCA VI
Procedura e verifikimit pér nénsistemet
1. Hyrje

Verifikimi “KE” éshté procedura me ané té sé cilés njé organ i njoftuar kontrollon dhe vérteton, me kérkesé té njé
subjekti kontraktues ose té pérfagésuesit té tij té autorizuar brenda Komunitetit, gé njé nénsistem:

-té pajtohet me Direktivén;

-té pajtohet me rregullore té tjera gé rrjedhin nga Traktati dhe mund té vihen né veprim.
2. Fazat

Nénsistemi kontrollohet né secilén prej fazave té méposhtme:

-projekti i pérgjithshém;

-ndértimi i njé nénsistemi, duke pérfshiré vecanérisht aktivitetet e inxhinierisé civile, montimi i pérbérésve, masa té
pérgjithshme;

-testimin pérfundimtar té nénsistemit.
3. Certifikata

Organi i njoftuar pérgjegjés pér verifikimin “KE” harton certifikatén e pérputhshmérisé té synuar pér subjektin
kontraktues ose pérfagésuesin e tij té autorizuar brenda Komunitetit qé pér rrjedhojé harton deklaratén e verifikimit
“KE” té synuar pér autoritetin mbikqgyrés né Shtetin Anétar né té cilin ndodhet dhe/ose vepron nénsistemi.



4. Dosja teknike
Dosja teknike gé shogéron deklaratén e verifikimit duhet té pérbéhet nga mé poshté:

-pér infrastrukturén: plane té strukturés inxhinierike, t€ dhéna miratuese pér gérmime dhe pérforcime, testim dhe
raporte inspektimi té betonit;

-pér nénsistemet e tjera: skicime té pérgjithshme dhe té hollésishme né pérputhje me ekzekutimin, diagramat
elektrike dhe hidraulike, diagramat e garkut té kontrollit, pérshkrimin e sistemeve automatike dhe té pérpunimit té
té dhénave, manualet e veprimit dhe mirémbajtjes etj;

-listén e pérbérésve té ndérveprimshmérisé si¢c pérmendet né nenin 3, pérfshiré né nénsistem;

-kopje té deklaratave té pérputhshmérisé “KE” ose pérshtatshmérisé pér pérdorim me té cilat pérbérésit e
lartpérmendur duhet té pajisjen né pérputhje me nenin 13 té direktivés, shogéruar sipas rastit, me shénimet e
llogaritjeve pérkatése dhe njé kopje e té dhénave té testeve dhe kontrolleve té kryera nga organet e njoftuara mbi
bazén e specifikimeve té pérbashkéta teknike;

- certifikatén nga organi i njoftuar pérgjegjés pér verifikimin “KE”, shogéruar me shénimet korresponduese té
llogaritjes dhe kundérfirmosur nga ai veté, duke deklaruar se projekti pajtohet me kété direktivé, dhe, duke
pérmendur cdo rezervé té regjistruar gjaté kryerjes sé aktiviteteve gé nuk éshté térhequr; certifikata duhet té
shogérohet gjithashtu nga raporte inspektimi dhe auditi té pérgatitura nga i njéjti organ né lidhje me detyrén e tij,
si¢ specifikohet né seksionet 5.3 dhe 5.4.



5. Vézhgimi

5.1. Qéllimi i vézhgimit “KE” éshté té sigurojé gé detyrimet té cilat rrjedhin nga dosja teknike té jené plotésuar
gjaté prodhimit té nénsistemit.

5.2. Organi i njoftuar pérgjegjés pér kontrollin e prodhimit duhet té keté té drejté hyrjeje té pérhershme né sheshet e
ndértimit, punishtet e prodhimit, zonat e magazinimit dhe sipas rastit, mjediset e prodhimit paraprak ose té testimit,
dhe mé pérgjithésisht, né té gjitha mjediset gé ai i konsideron té nevojshme pér detyrén e tij. Subjekti kontraktues
ose pérfagésuesi i tij i autorizuar brenda Komunitetit duhet té dérgojé até ose t’i keté dérguar té gjitha dokumentet e
nevojshme pér até géllim dhe, né vecanti, planet e zbatimit dhe dokumentacionin teknik né lidhje me nénsistemin.

5.3. Organi i njoftuar pérgjegjés pér kontrollin e zbatimit duhet té kryejé periodikisht audite, me géllim qgé té
konfirmojé pajtueshmériné me direktivén. Ai duhet t’u japé njé raport auditi personave pérgjegjés pér zbatimin. Ai
mund té kérkojé té jeté i pranishém né disa faza té veprimeve té ndértimit.

5.4. Pér mé tepér, organi i njoftuar mund té kryejé vizita té papritura né vendin e punés ose né punishtet e
prodhimit. Né kohén e kétyre vizitave, organi i njoftuar mund té kryejé audite té plota ose té pjesshme. Ai duhet t’u
japé njé raport inspektimi personave pérgjegjés pér zbatimin dhe, nése éshté e nevojshme, njé raport auditi.

6. Dorézimi

Kopja e ploté e pérmendur né paragrafin 4 duhet té depozitohet nga subjekti kontraktues ose agjenti i tij i autorizuar
I krijuar brenda Komunitetit, né mbéshtetje té certifikatés sé pérputhshmérisé té Iéshuar nga organi i njoftuar
pérgjegjés pér verifikimin e nénsistemit né rendin e punés. Dosja duhet t’i bashkélidhet deklaratés sé verifikimit
“KE” qé subjekti kontraktues i dérgon autoritetit mbikqyrés né Shtetin Anétar té interesuar.

Njé kopje e dosjes duhet té ruhet nga subjekti kontraktues gjaté gjithé kohés sé shérbimit té nénsistemit. Ajo duhet
t’1 dérgohet ndonjé Shteti tjetér Anétar qé e kérkon até.

7.Botimi

Cdo organ i njoftuar duhet té botojé periodikishté informacionin pérkatés né lidhje me:
-kérkesat pér verifikimin e marré “KE”;

-certifikatat e léshuara té pérputhshmérisg;

-certifikatat e refuzuara té pérputhshmérise.

8. Gjuha

Dosjet dhe korrespondencat né lidhje me procedurat e verifikimit “KE” duhet té shkruhen né gjuhén zyrtare té
Shtetit Anétar ku éshté vendosur subjekti kontraktues ose pérfagésuesi i tij i autorizuar brenda Komunitetit ose né
gjuhén e pranuar nga subjekti.

SHTOJCA VII
Kriteret minimale gé duhet té merren né konsideraté nga shtetet anétare gjaté njoftimit té organeve

1. Organi, drejtori 1 tij dhe stafi pérgjegjés pér kryerjen e kontrolleve mund té mos pérfshihet, qofté
drejtpérdrejt ose si pérfagésues té autorizuar, né projektimin, prodhimin, ndértimin, marketimin ose



5.

mirémbajtjen e pérbérésve té ndéroperueshmérisé ose nénsistemet ose né pérdorimin e tyre. Kjo nuk
pérjashton mundésiné e njé shkémbimi té informacionit teknik midis prodhuesit ose ndértuesit dhe veté
organit.

2. Organi dhe stafi pérgjegjés pér kontrollet duhet té kryejé kontrolle me shkallén mé té larté t¢ mundshme té
ndershmérisé profesionale dhe kompetencés teknike dhe nuk duhet té ndikohet nga asnjé presion dhe stimul,
vecanérisht té¢ njé lloji financiar g¢ mund té cenonte gjykimin ose rezultatet e inspektimit té tyre,
vecganérisht, nga persona ose grupe personash té prekur nga rezultatet e kontrolleve.

3. Organi duhet té punésojé stafin dhe té zotérojé mjetet e kérkuara pér té kryer né nivel té mjaftueshém
detyrat teknike dhe administrative té lidhura me kontrollet; ai duhet té keté gjithashtu té drejté hyrjeje né
pajisjet e nevojshme pér kontrolle té jashtézakonshme.

4. Stafi pérgjegjés pér kontrollet duhet té keté:
- trajnimin e duhur teknik dhe profesional;

- njohuri té kénagshme té kérkesave né lidhje me kontrollet gé ata kryejné dhe praktiké té mjaftueshme
né ato kontrolle;

- aftésiné pér té hartuar certifikata, té dhéna dhe raporte gé pérbéjné té dnénat formale té inspektimeve té
kryera.

Duhet té garantohet pavarésia e stafit pérgjegjés pér kontrollet. Asnjé nénpunés nuk duhet té shpérblehet ose
mbi bazén e numrit té kontrolleve té kryera ose té rezultatit té kétyre kontrolleve.

Organi duhet té marré sigurimin e detyrimit civil nése ai detyrim nuk mbulohet nga shteti sipas ligjit té
brendshém ose nése kontrollet nuk kryhen drejtpérdrejt nga ai Shtet Anétar.

Stafi i organit ka detyrimin ligjor fshehtésiné profesionale né lidhje me gjithcka gé ata mésojné gjaté
pérmbushjes sé detyrave té tyre (me pérjashtim té autoriteteve kompetente administrative né shtetin ku
kryejné ato aktivitete) né zbatim té késaj direktive ose ndonjé dispozite té ligjit t€ brendshém qé zbatojné
direktivén.

SHTOJCA VIl
Rregullat e pérgjithshme qé duhet té respektohen nga organi i pérbashkét pérfagésues (opp)

1. Né pérputhje me procedurat e pérgjithshme té standardizimit t&¢ Komunitetit, OPP duhet té punojé né
ményré té hapur dhe transparente, bazuar né konsensus dhe pavarésisht ndonjé interesi té vecanté. Pér kété
géllim, té gjithé anétarét e té tre kategorive té pérfagésuara né OPP- administruesit e infrastrukturés,
kompanité hekurudhore dhe industria duhet té kené mundésingé pér té shprehur mendimin e tyre gjaté
procesit té hartimit t&¢ STN-ve, né pérputhje me rregullat e procedurés sé OPP-sé dhe para pérfundimit té
projekt STN-ve dhe OPP-sé.

2. Neése OPP-sé i mungon ekspertiza e kérkuar me géllim gé té hartojé njé STN té vecanté, duhet té informojé
menjéheré Komisionin.

3. OPP duhet té krijojé palét e punés, té nevojshme pér géllimet e hartimit té STN-ve; kéto palé pune duhet té
kené njé strukturé té ndryshueshme, efektive. Pér kété géllim, numri i ekspertéve duhet té jeté i kufizuar.
Pérfagésimi i ekuilibruar duhet té sigurohet midis administruesve té infrastrukturés dhe kompanive
hekurudhore nga njéra ané dhe industrisé nga ana tjetér; njé ekuilibér i duhur duhet té vendoset midis



kombésive té ndryshme. Ekspertét nga vendet jashté Komunitetit mund té veprojné né palét e punés si
vézhgues.

Cdo véshtirési gé lind né lidhje me kété direktivé dhe gé nuk mund té zgjidhet nga palét e punés sé¢ OPP-sé
duhet t’1 raportohet Komisionit pa vonesé.

Té gjitha dokumentet e punés té nevojshme, me géllim vézhgimin e punés sé OPP-sé, duhet té vihen né
dispozicion té Komisionit dhe Komitetit té€ pérmendur né nenin 21.

OPP duhet té marré té gjitha masat e nevojshme pér té ruajtur fshehtésiné e ndonjé informacioni té
réndésishém qé ai zbulon gjaté aktiviteteve té tij.

OPP duhet té marré té gjitha masat e nevojshme pér té informuar té gjithé anétarét e tij dhe té gjithé
ekspertét gé marrin pjesé né palét e punés mbi rezultatet e punés sé Komitetit, té pérmendur né nenin 21 dhe
té késhillimeve té béra nga Komiteti dhe nga Komisioni.



